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Clanok 1
Uvodné ustanovenie

Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len ,tirad“) ako styény organ
pre poskytovanie zdravotnej starostlivosti podla § 18 ods. 1 pism. f) zakona ¢.
581/2004 Z. z. o zdravotnych poistovniach, dohl'ade nad zdravotnou starostlivostou
aozmene adoplneni niektorych zidkonov vzneni neskorsich predpisov (dalej len
szakon ¢. 581/2004 Z. z.“) vydava toto metodické usmernenie pre zdravotné poistovne
za Ucelom ustanovenia jednotnych postupov v ¢innosti zdravotnych poistovni ako
prislusnych institacii a institGcii v mieste pobytu/bydliska v Slovenskej republike
(dalej len ,SR*) pre vecné davky pri vykonavani nariadeni EP a Rady (ES)
¢. 883/2004 a 987/2009 v zneni neskorsich noviel.

Clanok 2
Definicie pojmov

1. Toto metodické usmernenie pouziva nasledovné pojmy:

a)

b)

c)

Poistenec vo vztahu k vecnym davkam v chorobe, materstve a rovhocennym
davkam v otcovste (podl'a kapitoly 1 hlavy III nariadenia EP a Rady (ES) ¢.
883/2004) — oznacenie kaZdej osoby, ktora spiiia podmienky poZzadované
podla pravnych predpisov prislusného clenského statu urcéeného podla
hlavy II, pri zohladneni ustanoveni nariadenia EP aRady (ES) ¢.
883/2004. V pripade SR ide o okruh poistencov ustanovenych v zakone ¢.
580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zikona ¢.
95/2002 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 580/2004 Z. z.%).

Cezhraniény pracovnik - osoba, ktora vykonava ¢innost ako zamestnanec
alebo samostatne zarobkovo ¢inna osoba v ¢lenskom State, a ktora ma
bydlisko v inom ¢lenskom $tate, do ktorého sa vracia spravidla denne alebo
aspon raz za tyzden. Slovensky cezhrani¢ny pracovnik ma vykon préce v SR.
Cudzi cezhrani¢ny pracovnik méa vykon prace v inom ¢lenskom State EU a
bydlisko v SR.

Rodinny prislusnik je :

i. kazd4 osoba definovand alebo uznana za rodinného prislusnika,
alebo oznaceni za clena doméacnosti pravnymi predpismi, podla
ktorych sa poskytuji davky;

ii. so zretelom na vecné davky podl'a hlavy III, kapitola 1 nariadenia EP
a Rady (ES) ¢. 883/2004 davky v chorobe materstve a rovnocenné
davky v otcovstve, kazda osoba definovana alebo uznani za
rodinného prislusnika, alebo oznacena za ¢lena domécnosti podla
pravnych predpisov clenského statu, v ktorom mé danad osoba
bydlisko;

iii. ak pravne predpisy c¢lenského Statu, ktoré su uplatnitelné podla
pododseku i, ii nerozliSuji medzi rodinnymi prislusnikmi a inymi
osobami, na ktoré su uplatnitelné, manzel/manzelka, neplnoleté deti
a nezaopatrené deti, ktoré dosiahli vek plnoletosti, sa povazuja za
rodinnych prislusnikov;

Okruh nezaopatrenych rodinnych prislusnikov podla slovenskej legislativy na
ucely vecnych davok je dany ako okruh oséb uznanych za rodinnych
prislusnikov podla statu bydliska — vid’ ¢l. 1 pism. i) nariadenia EP a Rady (ES)
¢. 883/2004.

d)

Osoba bez statnej prislusnosti - osoba vzmysle ¢lanku 1 Dohovoru
o postaveni osOb bez $tatnej prislusnosti, t. j. ktorakol'vek osoba, ktora nie je
podla zakonov Zziadneho S$tatu povazovana za obcana takéhoto Statu.
Komplexna definicia je uvedena v oznameni Ministerstva zahrani¢nych veci
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Slovenskej republiky ¢. 206/2001 Z. z. — Dohovor o pradvnom postaveni 0os6b
bez Statnej prislusnosti.

e) Utecenec - osoba v zmysle ¢élanku 1 Dohovoru o postaveni utecencov, t. j.
osoba, ktorej bol priznany statat utecenca (ktory sa v zasade priznava osobe
nachidzajacej sa mimo svojho Statu z dovodu opravnenych obav pred
prenasledovanim vtomto State). Komplexni definicia je uvedenid v
oznameni Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 319/1996
Z. z. o pristtipeni Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky k Dohovoru
o pravnom postaveni utecencov ak Protokolu tykajiceho sa pravneho
postavenia utecencov.

f) Aj ked sa pravo na volny pohyb o0sob nevztahuje na osoby bez Statnej
prislusnosti a na utecencov, tito sa kryti predpismi socidlneho zabezpecenia
spolu s ich rodinnymi prislusnikmi a pozostalymi, pokial byvaji na tizemi
¢lenského Statu a pokial podliehaju alebo podliehali pravnym predpisom
jedného alebo viacerych clenskych statov. Osoby bez Statnej prislusnosti
a utecenci, ktori st osobami pozostalymi po pracovnikoch, na ktorych sa
vztahovali pravne predpisy jedného alebo viacerych ¢lenskych statov, su tiez
pokryti a to bez ohl'adu na $tatnu prislusnost pracovnika.

g) Vecné davky znamenaji poskytnutie athradu zdravotnej starostlivosti
podla pravnych predpisov statu, kde sa poskytuju.

h) Bydlisko - je miesto, kde osoba zvycajne byva a kde mé osoba tazisko svojich
zaujmov. Nie je to len trvaly pobyt v zmysle pravnych predpisov SR.

i) Pobyt - je prechodné bydlisko, v SR prechodny pobyt.

j) Prislusna institdcia - je inStitdcia, v ktorej je dand osoba poistena v cCase
ziadosti o davku. V SR st za vecné davky zodpovedné zdravotné poistovne.

k) InStitdcia v mieste pobytu/bydliska — je institcia, ktora je prislusna
poskytovat davky v mieste, kde ma dana osoba pobyt a instittcia, ktora je
prislusna poskytovat davky v mieste, kde sa ma dana osoba bydlisko podla
pravnych predpisov uplatiiovanych touto institiciou, alebo ak takato
inStittcia neexistuje, institacia uréend prislusnym tradom daného Statu. V
SR plnia tieto tlohy pre vecné davky zdravotné poistovne.

1) Sty¢ny organ - je vzmysle ¢l. 1 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 987/2009
subjekt urceny prislusSnym tradom na vybavovanie Ziadosti o informacie a
pomoc pre poistenca ako aj na vykonavanie refundacii medzi $tatmi podla
¢l. 66 nariadenia EP a Rady ¢. 987/2009. V SR plni thto funkciu pre vecné
davky arad.

m) Pristupovy bod — je v zmysle ¢l. 1 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 987/2009
subjekt, ktory plni funkciu elektronického kontaktného bodu;
automatického smerovania na zaklade adresy, inteligentného smerovania na
zaklade softvéru a/alebo zésahu l'udského faktora. V SR plni tato funkciu
pre vecné davky urad.

n) Prislusny Stat - je Stat, kde sa nachadza prislusna institacia.

Clanok 3
Pravny ramec koordinacie vecnych davok

1. Pravny ramec koordinacie tvoria dve nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady,
a to:
a. nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socidlneho
zabezpecenia v zneni neskorsich noviel (d’alej len ,,ZN”),
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b. nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 987/2009, ktorym sa stanovuje postup pre
vykonavanie nariadenia ¢. 883/2004 v zneni neskorsich noviel (d’alej len
»VN”).

2. ZN a VN nadobudajt G¢innost dilom 1. maja 2010 a su v plnom rozsahu zavazné
pre SR ako clensky stat EU ako aj jednotlivé subjekty (arad, zdravotné poistovne,
poskytovatelov zdravotnej starostlivosti, poistencov, platitelov ap.), ktoré sa na
uplatiiovani ustanoveni ZN a VN v oblasti vecnych davok podiel’aja.

3. V stlade so vSeobecnym legislativnymi pravidlami EU st ZN a VN nadradené
pravnym predpisom SR.

4. Vsulade s ¢l. 72 ZN vydava Spravna komisia pre koordinaciu systémov socidlneho
zabezpecenia (dalej len “Spravna komisia”) rozhodnutia, ktoré upravuja
podrobnosti tykajice sa vecnych a technickych aspektov ustanoveni ZN a VN.

5. Zoznam rozhodnuti Spravnej komisie délezitych pre uplatiiovanie ustanoveni ZN
a VN o vecnych davkach obsahuje priloha 1.

6. Podla vyhlasenia prislusnych tiradov SR v stilade s ¢l. 9 ZN st v SR koordinované
vecné davky poskytované a uhradzané zo systému povinného verejného
zdravotného poistenia na zaklade ustanoveni zakonov ¢. 140/1998 Z. z.,
¢.576/2004 Z. z., ¢. 577/2004 Z. z., ¢. 578/2004 Z. z., ¢. 579/2004 Z. z.,
¢.580/2004 Z. z., €. 581/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 4
Osobny rozsah koordinacie
1. Podla ¢l. 2 ZN sa koordindcia vztahuje na Statnych prislusnikov ¢lenského Statu
EU, osoby bez Statnej prislusnosti a utecencov s bydliskom v ¢lenskom State EU,
ktori podliehaji alebo podliehali pravnym predpisom jedného alebo viacerych
¢lenskych statov, ako aj na ich rodinnych prislusnikov a pozostalych.

2. ZN sa vztahuje aj na pozostalych po osobach, ktoré podliehali pravnym
predpisom jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov, bez ohladu na Statnu
prislusnost tychto osob v pripadoch, ak ich pozostali st Statnymi prislusnikmi
jedného z Cclenskych Statov alebo osobami bez Statnej prislusnosti, alebo
utecencami s bydliskom na tizemi jedného z clenskych Statov.

3. Koordinacia sa vztahuje rovnako na neaktivne osoby, ktoré nie st ekonomicky
aktivne a nemaju rodinnt vazbu na nositel'a poistenia.

4. Podmienky uplatnenia koordina¢ného mechanizmu:

a) obcania Clenskych Statov EU, Eur6épskeho hospodarskeho priestoru (dalej
len “EHP”) alebo Svajciarska;

b) osoby bez Statnej prislusnosti a utecenci, ak maja bydlisko v ¢lenskom
state EU, EHP, Svajéiarsku;

¢) rodinni prislu$nici a pozostali os6b uvedenych v pism. a) a b) bez ohl'adu
na Statnu prislusnost;

d) neaktivne osoby, ak majt bydlisko v ¢lenskom $tate EU, EHP, Svajéiarsku.

Clanok 5
Vecny rozsah koordinacie

1. Vstulade s ¢l. 3 ZN sa koordinacia tyka vsetkych narodnych pravnych predpisov
¢lenskych statov, ktorych predmetom si:
a) davky v chorobe,
b) davky v materstve a rovhocenné davky v otcovstve,
¢) davky v invalidite,
d) davky v starobe,



e) pozostalostné davky,

f) davky pri pracovnych trazoch a chorobach z povolania,
g) pohrebné,

h) davky v nezamestnanosti,

i) preddochodkové davky,

j) rodinné davky.

2. Pri jednotlivych davkach nie je rozhodujaci sposob ich financovania (poistné
prispevky alebo dane) alebo ¢i ich vypladca zamestnavatel, inStitticia socidlneho
zabezpecenia alebo organ verejnej spravy. ZN ani VN nedefinuje, co je alebo nie je
davka socidlneho zabezpecenia podla ¢lenenia v ods. 1. Obsah davky definuje
narodna legislativa konkrétneho ¢lenského statu. Clenské §taty urcéuja, ktoré
davky st predmetom koordinacie formou vyhlasenia ¢lenského Statu podla ¢l. 9
ZN. Zaroven v prilohe XI ZN ustanovuja ¢lenské staty vynimky, na ktoré sa
vztahuje Specificky rezim.

3. Davky garantované ZN uvedené v ods. 1 pism. a), b) f) maji formu vecnych a
penaznych davok. Davky garantované ZN uvedené v ods. 1 pism. ¢) aze), g) az j)
maja formu penaznych davok.

4. ZN ustanovuje definiciu vecnych davok v ¢l. 1 pism. va) i, ii nasledovne:

a) v zmysle hlavy IIT kapitoly 1 (davky v chorobe, davky v materstve a
rovnocenné davky v otcovstve) st vecné davky ustanovené v pravnych
predpisoch ¢lenského Statu, ktoré st urcéené na poskytnutie, spristupnenie
alebo priame zaplatenie zdravotnej starostlivosti a doplnkovych vyrobkov
a sluzieb zdravotnej starostlivosti, alebo na preplatenie nikladov na
zdravotnu starostlivost; zahfiiaja aj vecné davky dlhodobej starostlivosti;

b) v zmysle hlavy III kapitoly 2 (pracovné trazy a choroby z povolania) st to
vSetky vecné davky v suavislosti s pracovnymi dGrazmi a chorobami z
povolania, ako sa vymedzuju v pism. a), ktoré si ustanovené v ramci
systémov ¢lenskych statov uplatnovanych v pripade pracovnych trazov a
chorob z povolania.

5. ZN rozlisuje tri zakladné rozsahy vecnych davok:

a) Potrebné vecné davky (potrebnd zdravotna starostlivost) — pobyt vinom
¢lenskom State za Gcelom turistika, pracovnych ciest, vyslania za pracou,
Stadia v inom ¢lenskom State.

b) Vecné davky v plnom rozsahu (zdravotna starostlivost v plnom rozsahu) —
bydlisko mimo prislusného statu.

¢) Vecné davky so stthlasom prislusnej institacie (planovana zdravotna
starostlivost), na ktort prislusna institacia udelila stihlas. Musi ist o
zdravotni starostlivost uhradzana zo systému verejného zdravotného
poistenia v SR, ktora nie je dostupna v SR v medicinsky primeranom case
vzhl'adom na zdravotny stav osoby a mozny priebeh ochorenia.

6. Potrebné vecné davky zahfnaja zdravotna starostlivost, ktort si vyzaduje
zdravotny stav dotknutej osoby, aby osoba mohla pokracovat v pobyte na tzemi
iného c¢lenského statu v bezpeénych lekarskych podmienkach tak, ako pévodne
planovala, anebola nttena vratit sa zdovodu zdravotnych problémov aich
lieCenia do Statu poistenia alebo bydliska. Ide o postdenie medicinskeho
hladiska. KIa¢ovym a rozhodujtcim kritériom je postidenie lekara v konkrétnom
pripade, ¢i davky maja alebo nemajua byt priznané.

a) Je jednoznacné, ze pod dany rozsah spada akékolvek oSetrenie
ambulanciou lekérskej sluzby prvej pomoci a zachrannej zdravotnej
sluzby. Konzultacia u praktického lekara splia toto medicinske kritérium,
ak ide o prvotna konzultaciu a prva diagnostiku zdravotného problému.
Preventivna zdravotn starostlivost, ako aj o¢kovania, st vynaté z rozsahu
potrebnej zdravotnej starostlivosti, okrem pripadov, ked sa stana
nevyhnutnymi z dévodu ochrany verejného zdravia (mozné epidémie a
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pod.) alebo kde sa pre dizku pobytu povazuji za odévodnené, dlhodobé
pobyty len na Eurépsky preukaz zdravotného poistenia (d’alej len “EPZP”).
Potrebné vecné davky dalej nevylucuja zdravotnd starostlivost pri
chronickych ochoreniach, zdravotna starostlivost v tehotenstve a
materstve a samotny porod.

b) Nemoze vsak ist o zdravotnt starostlivost, za ktorou dotknut4 osoba do
iného Statu priamo vycestovala alebo zdravotna starostlivost, ktori by
aktualny zdravotny stav osoby nevyzadoval.

¢) Vpripade chronickych ochoreni vyzadujacich pravidelnt starostlivost
(dialyza, oxygenoterapia, chemoterapia, Specifickd liecba astmy,
echokardografia v pripade chronickych autoimunitnych ochoreni) je
potrebné, aby si pacient pred vycestovanim dohodol jej poskytnutie s
poskytovatelom zdravotnej starostlivosti v State pobytu.

d) Vzhladom na dizku pobytu dotknutej osoby sa moZe lisif rozsah pre
jednotlivé dotknuté osoby. Osoby s dlhodobym pobytom bez presunu
bydliska (napr. Studenti, vyslani pracovnici a pod.) maji narok na Sirsi
rozsah davok nielen primarnu diagnostiku alieCenie, ale aj néslednu
zdravotnii  starostlivost (napr. rehabiliticia, kapelna zdravotna
starostlivost, zdravotnicke pomocky a pod.) savisiacu s lie¢cbou na EPZP
poskytovanou v $tate pobytu podla jeho pravnych predpisov tak, aby sa
poistenec nemusel vratit do Statu poistenia alebo bydliska skor, ako
zamyslal.

e) Ockovanie v SR odporica trad priznat nasledovnym osobam:
1. povinné pravidelné ockovanie deti, ktoré dosiahli uréeny vek na
ockovanie podla ockovacieho kalendéra, ak sa ich rodicia, poistenci
EU, zdrzujt na tzemi SR dlhodobejsie, avS§ak nemajua tu bydlisko,
2. matky, ktoré porodili v SR ako v state, kde maju blizkych ony alebo
ich partner, avSak nemaju tu bydlisko,
3. Studenti a vyslani zamestnanci disponujici EPZP.

Vecné davky v plnom rozsahu znamenajt zdravotnd starostlivost, na aka ma
narok ,doméci“ poistenec a musi byt poskytnuta za rovnakych podmienok ako
domacemu poistencovi. Takyto rozsah zdravotnej starostlivosti je poskytovany
osobam s bydliskom v SR a poistenym v inom c¢lenskom State z titulu vykonu
zamestnania alebo samostatne zarobkovej cinnosti v inom ¢lenskom State,
poberania déchodku v inom ¢lenskom S$tate alebo z titulu rodinnej prislusnosti k
poistencovi z niektorého z vyssSie uvedenych dévodov. Rovnako sa poskytuje aj
neaktivnej osobe s bydliskom v SR.

. Vecné davky so sthlasom zdravotnej poistovne znamenaji konkrétnu zdravotna
starostlivost, smerujucu k lieéeniu konkrétneho, uz existujiceho zdravotného
problému poistenca, odstihlasent prislu$nou institticiou, alebo v pripade navratu
do statu bydliska - zdravotna starostlivost vplnom rozsahu. Zdravotna
starostlivost sa poskytuje za rovnakych podmienok a v rovnakych cenach ako
»~domacim poistencom®, t. j. podl'a legislativy statu jej poskytovania.

Postupy poskytovatelov zdravotnej starostlivosti v SR pri vykonavani ZN a VN
upravuje vSeobecne zavazny pravny predpis Ministerstva zdravotnictva SR
v stlade s § 10 ods. 18 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 6
Horizontalne ustanovenia
ZN uklada poistencom plnit si oznamovacie povinnosti voci institicidm. Rovnako
uklad4 ZN informaéné povinnosti voéi poistencom aj institaciam.



Podla ¢l. 76 ZN je kazdy poistenec povinny informovat prislusna institaciu
ainstiticiu v mieste bydliska o akejkol'vek zmene jeho osobnej arodinnej
situécie, ktora ma priamy dopad na jeho narok na davky. Napr. zmena bydliska,
zaciatok vykonu prace v pripade studentov, déchodcov mimo t. ¢. platny prislusny
§tat, zmenu v nezaopatrenosti rodinnych prislusnikov (napr. vek diefafa,
ukoncenie Skoly, nastup do préce, umrtie a pod). Pre poistencov SR a poistencov
EU s bydliskom v SR platia lehoty ustanovené v zakone ¢. 580/2004 Z. z. do 8
kalendarnych dni odo dna, kedy k zmene doslo. Pri nesplneni mézu byt ulozené
sankcie s odvolanim sa na princip proporcionality.

Podl'a ¢l. 3 VN ma poistenec predlozit dotknutym insitaciam nielen informacie,
ale aj dokumenty a podporné doklady, ktoré st potrebné na posudenie jeho
situdcie, na uréenia alebo zachovanie prav a povinnosti.

Vsilade s¢l. 3 VN st institticie povinné bezodkladne poskytnaf informacie a
vydat potrebné dokumenty Zziadatelom v lehotich ustanovenych pravnymi
predpismi c¢lenského statu. V pripade vecnych davok ide najmid o lehoty na
vydanie EPZP, rozhodnutia o ziadosti na vydanie stthlasu s planovanou tstavnou
zdravotnou starostlivostou v zmysle zakona ¢. 580/2004 Z. z. Svoje rozhodnutie
ozndmi institicia ziadatelovi priamo alebo prostrednictvom styénych organov.
V pripade zamietnutia davok uvadza institacia dovody zamietnutia, opravné
prostriedky a lehoty na odvolanie.

Podla ¢l. 87 ods. 11 ZN maja clenské S$taty zaistift dostupnost informécii
o zmenach, ktoré vyplyvaju pre poistenca z uplatiiovania ZN a VN. Ide o
povinnost prislusnych tradov, prislusnych institacii, ako aj sty¢nych organov
sprostredkovat dostupné a zrozumitel'né informacie Sirokej verejnosti, ktoré sa
dotykaji zmien v pravach a povinnostiach poistencov.

Na uplatriovanie ZN a VN sa pre poistencov pouzivaja nové formy dokladov tzv.
prenosné dokumenty (portable documents), ktoré ciastoéne nahradzaja E-
formulare. Zakladnt charakteristiku prenosnych dokumentov popisuje ¢l. 8 tohto
metodického usmernenia. Zoznam prenosnych dokumentov relevantnych pre
oblast vecnych davok obsahuje priloha 2.

Rovnako ¢l. 1 ods. 2 pism. d) VN zavadza Struktarovany elektronicky dokument
(dalej len “SED”) ako Standardny prostriedok na elektronickt vymenu tdajov
medzi inStitGciami. Zakladnt charakteristiku SED popisuje ¢l. 8 tohto
metodického usmernenia. Zoznam SED relevantnych pre oblast vecnych davok
obsahuje priloha 3.

Podla ¢l. 78 ZN maju clenské Staty povinnost progresivne vyuzivat moderné
technologie na vymenu, dostupnost a spracovanie dat potrebnych na
uplatiiovanie ZN a VN. Cl. 4 VN ustanovuje format a spésob vymeny udajov
medzi inStitdciami. Ako zakladna forma vymeny sa ustanovuje elektronicka
vymena udajov. Elektronickd vymena sa uskutoéiiuje v radmci architektary pre
elektronickd vymenu tdajov soci4lneho zabezpecenia vcelej EU (dalej len
“EESSI”). EESSI sa sklada z eur6pskej Casti a narodnej ¢asti. Europsku ¢ast tvori
Koordinacny uzol, Hlavny adresar, Informacna kniznica, ktoré spravuje Europska
komisia. Narodnu cast tvoria jednotlivé pristupové body a institticie patriace do
ich posobnosti v ¢lenskom &tate. Urad plni v SR funkciu pristupového bodu pre
medzinarodnt vymenu dat voblasti vecnych déavok vchorobe, materstve,
pracovnych trazoch achorobach z povolania. Pristupovy bod je pripraveny na
elektronickd vymenu, ak je schopny prijimat aj zasielat SED elektronicky.

V sidlade s ¢l. 95 VN moze kazdy clensky Stat vyuzit prechodné obdobie na
zavedenie elektronicke] vymeny tudajov. Prechodné obdobie moze trvat
maximéalne do 30. aprila 2014. O svojej pripravenosti na EESSI musia c¢lenské
staty vopred informovat ostatné clenské Staty prostrednictvom svojho ¢lena v
Spravnej komisii.



10. Elektronicka databaza institicii v EU podielajtcich sa na koordinécii systémov
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12.

13.

socidlneho zabezpecenia podla ¢l. 88 ods. 4 VN obsahuje zoznam prislusnych
uradov, prislusnych institicii, institacii v mieste bydliska, institacii v mieste
pobytu, sty¢nych organov, pristupovych bodov, instittcii a organov urcenych na
vykonavanie uréitych ustanoveni ZN alebo VN. Databdza nahradza prilohy 1-4
a 10 nariadenia Rady EHS ¢. 574/1972.

Na databazu sa dva pristupy: verejny a profesny.

Od 1. m4ja 2010 je dostupna pre verejnost na:
http://ec.europa.eu/social-security-directory.

Databazu prislu$nych instittcii vydavajacich EPZP na:
http://www.europa.eu.int/comm/employment social/cld/ nemaji povinnost
Clenské staty aktualizovat od 1. méja 2010. Prevadzka databazy bude ukoncéena
dna 31. decembra 2011.

Cl. 84 ZN a ¢l. 75-85 VN ustanovuji medzinarodnt administrativnu spolupracu
medzi inStitGciami dvoch Statov vpripade spidtného vymahania dlzného
poistného. Pohl'adavku na poistnom za osobu, ktora uz nie je poistencom SR a ani
nema bydlisko v SR a vyc¢erpali sa zdkonné moznosti vymahania v SR, méze na
zaklade ziadosti slovenskej zdravotnej poistovne vymahat prislusna institacia
v State aktualneho poistenia dlznika. Ziadosti o vyméahanie poistnjch prispevkov
prislusnych instittcii z inych ¢lenskych statov bude tirad vybavovat, iba ak pojde o
pohladavky na zdravotnom poisteni bez stcinnosti zdravotnych poistovni. V
pripade Ziadosti zo Statov s jednotnym vyberom poistného alebo oznacenim
Ziadosti o vykon rozhodnutia v oblasti socidlneho alebo nemocenského poistenia
zabezpecuje administrativnu spolupracu v SR diilom 1. m4ja 2010 pre iné clenské
Staty az do odvolania Socidlna poistoviia. Administrativny postup uplatiiovania
pohladavok zdravotnej poistovne voci doZiadanej strane v inom ¢lenskom State
EU upravi trad osobitnym metodickym usmernenim.

Cl. 11 VN ustanovuje postup na uréenie bydliska ako centra zaujmov dotknutej
osoby v pripade rozdielnych stanovisk instittcii viacerych clenskych Statov.
Centrum zaujmov sa urcuje podla:

a) obdobia pritomnosti na tizemi dotknutych ¢lenskych statov,

b) osobnej situécie poistenca, ktora zahfnia povahu ¢innosti (najméa miesto a
¢as ich vykonu), rodinny stav a rodinné vazby, vykonavanie nezarobkovej
¢innosti, v pripade Studentov zdroj ich prijmov, bytova situaciu, danovy
domicil.

Ak nedospeju institucie k dohode za rozhodujice kritérium sa povazuje timysel
osoby.

Prechodné ustanovenie v ¢l. 87(8) ZN umoziiuje, aby osoba, na ktora sa vztahuje
ZN a VN, podliehala pravnym predpisom uréenym podla nariadeni Rady EHS ¢.
1408/71 a 574/72. Osoba musi splnif dve podmienky: zmena prislusnosti k
pravnym predpisom podla ZN v porovnani s nariadenim Rady EHS ¢. 1408/71 a
vyznamna situacia osoby zostava nezmenena (bydlisko, zamestnavatel, vykon
ekonomickej aktivity, ¢as vykonu prace v jednotlivych ¢lenskych Statoch a pod.).
Nariadeniu Rady EHS ¢. 1408/71 mo6Ze dotknuta osoba podliehat najviac po dobu
10 rokov. Ak mé zaujem podliehat pravnym predpisom §tatu podla pravidiel
uréenych ZN, musi oto poziadat prislusnt institaciu zodpovednd za urcenie
prislusnosti k pravnym predpisom, v SR Socidlna poistovna. Ak predlozi dotknuta
osoba tato ziadost do 31. jula 2010, Géinnost zmeny nastava 1. maja 2010. Ak
predlozi dotknuti osoba Ziadost po 31. juli 2010, nadobiida zmena pravnych
predpisov Géinnost od 1. dila nasledujticeho kalendarneho mesiaca po datume
podania ziadosti.



V SR sa tyka:

« SZCO v SR so stibehom zamestnania vinom ¢&lenskom $tate, ktoré
podl'a nariadenia Rady EHS ¢. 1408/74 podliehaju legislativam oboch
¢lenskych Statov.

« Rovnako aj SZCO v CZ, BE, DK, FR, IT, ES so sibehom zamestnania
v SR.

Podl'a ZN podliehaji legislative Statu, kde vykonavaju cinnost zamestnanca a
poistné prispevky musia v danom State platif aj z prijmu dosahovaného z ¢innosti
SZCO v druhom ¢lenskom State.

» zamestnancov diplomatickych misii v SR, ktori si zvolili legislativu SR
za uplatnitel'nt podla ¢l. 16 nariadenia Rady EHS ¢. 1408/71.

Podl'a ZN podliehaju legislative statu, ktorého statna sprava ich zamestnava.

Clanok 7
Prislusnost k pravnym predpisom

Urcenie prislusnosti k pravnym predpisov je zdkladnym prvkom uplatiiovania ZN
a VN vpodmienkach SR. Prislu$nost k pravnym predpisom sa urcuje podla
ustanoveni ¢l. 11 — 16 ZN a ¢l. 6, 11, 14-19 VN.

. Vo vsSeobecnosti plati, ze podla zdsad uplatiiovanych v ZN moze osoba podliehat
len pravnym predpisom jedného élenského statu. Cielom takejto Gpravy je, aby sa
predislo pripadom, ked by sa na osobu nevztahovali Ziadne pravne predpisy,
alebo ked by sa na osobu vztahovalo viacero pravnych predpisov.

Podrla zakladného principu osoba podlieha pravnym predpisom $tatu, v ktorom je
zamestnana alebo vykonava samostatne zarobkova cinnost (princip lex loci
laboris). Tento princip sa uplatiiuje dokonca aj vtedy, ak ma osoba bydlisko na
tuzemi iného ¢lenského Statu alebo zamestnavatel, ktory ju zamestnava, ma sidlo
na Gzemi iného ¢lenského statu.

Priklad: Nemecky obéan Udo Kohl s bydliskom v Spolkovej republike Nemecko
Jje zamestnany v slovenskej banke. KedZe zamestnanie skutocne vykonava v SR,
Jje slovenskym poistencom.

Statni tradnici podliehaji pravnym predpisom $tatu, ktorému podlieha $tatna
sprava, ktora ich zamestnava.

Osoba poberajica davky v nezamestnanosti podla ¢él. 65 ZN podla pravnych
predpisov Statu bydliska podlieha pravnym predpisom Statu bydliska.

. Na osobu povolana do sluzby v ozbrojenych silach alebo do civilnej sluzby
¢lenského $tatu sa vztahuji pravne predpisy tohto Statu.

Osoba, na ktord sa nedaju uplatnit vysSie uvedené pravidla, podlieha pravnym
predpisom Statu bydliska s vynimkou ustanoveni ZN upravujacich subeh davok
podla jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov.

. Na osobu zamestnanu na palube plavidla alebo lietadla plavajuceho, lietajiceho
pod vlajkou ¢lenského statu sa vztahuja pravne predpisy tohto statu. Ak je vSak
osoba odmenovana za pracu prevadzkarnou alebo subjektom so sidlom alebo
miestom podnikania vinom ¢lenskom State, ako je vlajka Statu plavidla alebo
lietadla, osoba podlieha pravnym predpisom statu sidla alebo miesta podnikania,
ak v nom zaroven byva.

Cinnost ¢lena letovej posadky alebo palubného sprievodeu, ktory poskytuje sluzby
v oblasti osobnej alebo nakladnej leteckej dopravy, sa ma povazovat za ¢innost
vykonavant v ¢lenskom State, v ktorom sa nachadza domaca zakladnia. Domaca
zakladna je vymedzena ako miesto, ktoré ¢lenom posadky urci prevadzkovatel,
a z ktorého ¢len posadky beZzne zacina a kondéi sluzby alebo sériu sluzieb a kde
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prevadzkovatel za normalnych podmienok nie je povinny zabezpecit danému
¢lenovi posadky ubytovanie.

Na osobu vyslanti zamestnavatelom na vykon prace na Gzemie iného ¢lenského
Statu sa nadalej vztahuja pravne predpisy povodného Cclenského Statu za
predpokladu, Ze ocakavané trvanie tejto prace neprekro¢i max. 24 mesiacov
a nejde o nahradenie iného zamestnanca. Rovnaky postup plati aj pre samostatne
zarobkovo ¢innu osobu.

Priklad: Pani Lopez pracuje pre automobilovy zdvod v Spanielsku a jej
zamestndvatel’ ju vysiela na 9 mesiacov do SR, aby pdsobila ako technicka
poradkyra v ramci jedného projektu. St splnené vsetky podmienky pre vyslanie,
a preto sa na pani Lopez bude aj nadalej — pri pobyte v SR — vztahovat
spanielska legislativa.

Osoba, ktora je zamestnana na tizemi dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov
podlieha:

a) pravnym predpisom c¢lenského Statu bydliska, ak podstatna cast
svojej ¢innosti vykonava v tomto ¢lenskom state alebo

Priklad: Pan Vajda s bydliskom v Bratislave je zamestnany v pracovnom
pomere u zamestnavatela so sidlom v Bratislave a zamestndvatela so sidlom
v Brne, pricom v Bratislave vykondva 35 % pracovného casu. Uplatnitelnou
legislativou v tomto pripade je slovenska legislativa, ktorej bude p. Vajda
podliehat, pretoze kritérium podstatnej ¢innosti v State bydliska je viac ako
25 %.

b) ak nevykonava podstatna c¢ast svojej ¢innosti v clenskom State
bydliska:

i) pravnym predpisom c¢lenského $tatu, v ktorom sa nachadza registrované sidlo
alebo miesto podnikania podniku alebo zamestnavatela, ak je zamestnana jednym
podnikom alebo zamestnavatelom,

Priklad: Pan Vajda s bydliskom v Bratislave je zamestnany v pracovnom
pomere uzamestnavatela so sidlom v Brne avykonava prace pre tohto
zamestndvatela aj v pobocke v Grazi. Uplatnitelnou legislativou v tomto
pripade je Ceska legislativa, ktorej bude p. Vajda podliehat (1 zamestnavatel so
sidlom v CR, bydlisko v SR).

ii) pravnym predpisom c¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza registrované sidlo
alebo miesto podnikania podnikov alebo zamestnavatelov, ak je osoba
zamestnana dvoma alebo viacerymi podnikmi alebo zamestnavatel'mi, ktori maja
svoje registrované sidlo alebo miesto podnikania len v jednom ¢lenskom Stéate,

Priklad: Pan Vajda s bydliskom v Bratislave je zamestnany v pracovnom
pomere u zamestnavatela so sidlom v Brne a aj v pracovnom pomere u druhého
zamestndvatela so sidlom v Prahe. Uplatnitelnou legislativou v tomto pripade je
Ceska legislativa, ktorej bude p. Vajda podliehat. (2 zamestnavatelia so sidlom
v CR, bydlisko v SR).

iii) praunym predpisom clenského statu, v ktorom sa nachddza registrované
sidlo alebo miesto podnikania podniku alebo zamestnavatela, pricom nejde o
clensky stat jej bydliska, ak je zamestnana v dvoch alebo vo viacerych podnikoch
alebo u dvoch alebo viacerych zamestnavatelov, ktori maju svoje registrované
sidlo alebo miesto podnikania v dvoch ¢lenskych statoch, pricom jeden z nich je
¢lenskym statom bydliska,

Priklad: Pan Vajda s bydliskom v Bratislave je zamestnany v pracovnom
pomere u zamestnavatela so sidlom v Prahe a vykondva pracovnii ¢innost pre
jeho poboc¢ky v Prahe i v Brne. Zaroven je p. Vajda zamestnany aj v pracovnom
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15.
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pomere udruhého zamestnavatela so sidlom v Bratislave. Uplatnitelnou
legislativou v tomto pripade je Ceska legislativa, ktorej bude p. Vajda podliehat.
(2 zamestnavatelia- 1. sidlo v CR, 2. sidlo v SR, bydlisko v SR pricom sa
nedosahuje podstatna c¢ast ¢innosti v SR).

iv) pravnym predpisom ¢lenského $tatu bydliska, ak je zamestnan4 v dvoch alebo
vo viacerych podnikoch alebo u dvoch alebo viacerych zamestnavatelov, z ktorych
aspon dvaja maju registrované sidlo alebo miesto podnikania v r6znych ¢lenskych
Statoch, ktoré nie st ¢lenskym statom bydliska.

Priklad: Pan Vajda s bydliskom v Bratislave je zamestnany v pracovnom
pomere u zamestnavatela so sidlom v Prahe a vykondva pracovnit ¢innost pre
druhého zamestnavatela so sidlom vo Viedni. Uplatnitelnou legislativou v tomto
pripade je slovenska legislativa, ktorej bude p. Vajda  podliehat. (2
zamestndvatelia- 1. sidlo v CR, 2. sidlo v AT, bydlisko v SR).

Na osobu zvycajne samostatne zarobkovo ¢inna na tizemi dvoch alebo viacerych
clenskych $tatov sa vztahuju pravne predpisy toho ¢lenského $tatu, na ktorého
uzemi ma bydlisko, ak vykonava vyznamnua ¢innost asponl v hodnote 25 % na
uzemi S$tatu bydliska. V pripade nesplnenia zikladnej podmienky podlieha
pravnym predpisom S$tatu, kde ma centum zaujmov svojej ¢innosti, ak nebyva
v State, kde vykonava vyznamnu cinnost. Posudzuje sa céas, obrat, prijem.
Uplatnuju sa pravne predpisy statu, kde vykonéva ¢innost dlhSie, poskytuje vacsi
objem sluzieb alebo dosahuje vyssi prijem.

Priklad: Pan Horny s bydliskom v Bratislave pracuje ako Zivnostnik v SR a jeho
aktivity siahajiit aj do Ceskej republiky. Uplatnitelnou legislativou v tomto
pripade je slovenska legislativa, ktorej bude p. Horny podliehat.

Osoba zamestnand na tzemi jedného clenského Statu a samostatne zarobkovo
¢inna na tzemi druhého clenského §tatu podlieha pravnym predpisom statu, kde
pracuje v platenom zamestnani.

Priklad: Pani Krizanska s bydliskom v Bratislave je zamestnana v pracovnom
pomere v Ceskej republike u zamestnavatela so sidlom v Brne a vykonava prace
aj ako zivnostnik na tizemi Rakuska. Uplatnitelnou legislativou v tomto pripade
Jje Ceska legislativa, ktorej bude p. Krizanska podliehat.

Zmluvni zamestnanci EU si mézu vybrat medzi pravnymi predpismi Statu,
v ktorom pracuja alebo kde naposledy pracovali, alebo pravnymi predpismi Statu,
ktorého st Statnymi prislusnikmi.

Ak poberatelia dochodku vykonavajt pracovnua ¢innost na tizemi iného statu ako
stat, ktory im vyplaca dochodok, vzfahuje sa na nich legislativa statu vykonu
préace.

Priklad: Pan Veruladk s bydliskom v Bratislave pobera starobny dochodok zo
systému socialneho zabezpecenia Ceskej republiky. Popri tom je zamestnany
v Bratislave v pracovnom pomere. Uplatnitelnou legislativou v tomto pripade je
slovenska legislativa, ktorej bude p. Verulak podliehat.

V pripade stibehu ¢innosti zamestnanca a SZCO vo viacerych ¢lenskych §tatoch sa
posudzuje prislusnost k pravnym predpisom najprv za rovnaky druh c¢innosti
samostatne a nasledne sa postupuje podla ods. 13.

Na ucely urcenia uplatnitelnych pravnych predpisov podla ¢l. 13 ZN sa
zanedbatelné (okrajové - marginalne) ¢innosti neberu do tivahy. Podl'a Praktickej
priruc¢ky — Pravne predpisy, ktoré sa vztahuji na zamestnancov v Eurépskej tnii,
Eurbépskom hospodarskom priestore a vo Svajéiarsku st ¢innosti zanedbatelného
rozsahu ¢innosti, ktoré sa vykonavaju trvalo, z hladiska casu ahospodarskej
navratnosti st vSak nepodstatné. Za ukazovatela zanedbatelnych cinnosti sa
povazuju Cinnosti predstavujice menej ako 5 % pravidelného pracovného Casu
zamestnanca /SZCO a/alebo menej ako 5 % jeho celkovej odmeny. Ukazovatelom
vykonavania zanedbatelnych c¢innosti moze byt aj povaha ¢innosti, napriklad
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19.

20.

21.

22,

23.

24.

pomocné ¢innosti, ¢innosti, ktoré sa nevykonavaji samostatne, vykonavaju sa
z domu alebo v ramci hlavnej ¢innosti.

V stlade s ¢l. 14 ZN sa ustanovenia ¢l. 11-13 ZN neuplatiiuju na dobrovolné alebo
volite'né pokracujice poistenie, ak pre urciti oblast vecnej posobnosti existuje aj
povinny (verejny) systém. Ak osoba podlieha povinnému poisteniu vjednom
¢lenskom State, nemoze podliehat dobrovolnému ¢i volitelnému poisteniu v inom
clenskom State. V ostatnych pripadoch, ak pre davky existuje len systém
dobrovolného alebo volitelného poistenia, zalezi len na vybere osoby, ktory
systém si zvoli.

Z vyssie uvedenych pravidiel je mozné dohodami medzi ¢lenskymi $tatmi udelit
vynimky podla €l. 16 ZN v zdujme uréitych kategorii osob alebo jednotlivecov. V SR
vynimKky z uplatnitelnej legislativy udel'uje Ministerstvo prace, socidlnych veci
arodiny SR.

Poberatelia dochodkov podl'a pravnych predpisov jedného alebo viacerych Statov
s bydliskom vinom élenskom S$tate mo6zu na vlastna zZiadost dostat vynimku
z uplatnovania pravnych predpisov tohto Statu, ale iba v pripade, Ze sa na nich
nevztahuje tato legislativa z dovodu vykonu povolania.

Ak bude na zaklade pravidiel uvedenych v tomto ¢élanku osoba zdravotne poistena
v SR, ale pracovat bude aj/len v inom ¢lenskom state, bude musiet platit poistné z
prijmu dosahovaného z ¢innosti vinom clenskom State vo vySke ustanovenej
slovenskymi pravnymi predpismi.

Potvrdenie o prislusnosti k pravnym predpisom - Prenosny dokument A1 (d’alej
len PD A1) alebo formular E 101SK vydava v SR Socialna poistoviia. Pri sibehu
¢innosti podla ¢l. 13 ZN vydava Potvrdenie o prislusnosti k pravnym predpisom
urcend institicia v mieste bydliska postupom urcenym v ¢l. 16 VN. Prvé urcenie
prislusnosti k pravnym predpisom je docasné/predbezné a stiva sa koneénym
najskor do dvoch mesiacov odo dinia dorucenia docasného urcenia dotknutym
inStitdciam zinych Statov, vktorych dotknuta osoba vykonéva cinnost, za
predpokladu, Ze nedoslo k namietke. PD A1 vydany Socialnou poistoviiou moze
obsahovat aj uplatnitel'nti legislativu iného ¢lenského statu EU ako SR, vtedy ide
o docasné urcenie a PD nie je potvrdeny v casti 6. Po potvrdeni docasne urcenej
uplatnitelnej legislativy vydava prislusny PD A1 prislusna institacia $tatu EU,
ktorého legislativa sa na dotknutt osobu uplatiiuje.

Na zaklade oznamenia Socidlnej poistovne o nevydani formulara E 101SK/PD A1
na ziadost zamestnavatel'a alebo SZCO, ktoré obsahuje dévod nevydania (najmi
nesplnenie podmienok vyslania), je potrebné ukonéit povinné verejné zdravotné
poistenie v SR. Socidlna poistoviia moze na zéklade poziadavky iného ¢lenského
statu EU prehodnotit narok poistenca na formular E 101SK/PD A1 a rozhodnuat
o vyhlaseni formulara E 101SK/PD A1 za neplatny so spatnou uc¢innostou alebo
o pozastaveni platnosti formulara E 101SK/PD A1 diilom uvedenym v rozhodnuti
Socialnej poistovne, obvykle drniom pravoplatnosti rozhodnutia alebo dinom
nasledujicim po dni vydania oznamenia. V uvedenych pripadoch dochéadza
rovnako k zaniku povinného verejného zdravotného poistenia v SR.

Zdravotna poistoviia poskytuje Socidlnej poisfovni sucinnost pri urcovani
prislugnosti k pravnym predpisom pri SZCO, ktoré nie st povinne poistené
v systéme socialneho poistenia v SR. Na Ziadost Socialnej poistovne poskytuje
informécie o verejnom zdravotnom poisteni SZCO v SR. Na Ziadost dotknutej
osoby alebo Socilnej poistovne vydéava prislusna zdravotna poistoviia potvrdenie
o statuse SZCO, obdobi kategorie SZCO na ucely verejného zdravotného
poistenia, o splneni odvodovych povinnosti. Pri kategorii SZCO, ktora vznikla od
1. januara 2011, musia byt splnené podmienky ustanovené zdkonom ¢. 580/2004
Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, t. j. vek 18 rokov a registracia na danovom
urade.
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Clanok 8
Prenosny dokument a SED

Prenosny dokument (dalej len “PD”) je doklad, ktory vydava poistencovi
prislusna institacia. Ide o typizované tla¢ivo v papierovej forme vo formate A4
pouzivané na vykonavanie ZN a VN, ktoré mé rovnaku Struktdru idajov. V l'avom
hornom rohu je oznacené skratkou vecnej oblasti podla ¢l. 3 ZN v anglickom
jazyku spolu s poradovym ¢islom, vlajkou EU a v pravom hornom rohu obsahuje
vyraz “Koordindcia systémov socialneho zabezpedéenia” a pod nim nazov PD. PD
obsahuje inStrukcie pre drzitela, identifikacné udaje drzitela, pripadne jeho
nezaopatrenych rodinnych prislusnikov, udaje tykajuce sa jeho ftcelu,
identifikaciu vydavajacej instittcie, vratane datumu vydania, peciatky a podpisu
zodpovedného zamestnanca vydavajucej institacie. V porovnani s E-formularmi
ma PD jednoduchsiu struktaru tdajov a je zrozumitel'nejsi pre poistenca.

PD sa vydava v tradnom jazyku Statu prislusnej instittcie. Kazdy PD sa tyka
jednotlivca s moznostou zahrnutia aj jeho nezaopatrenych rodinnych
prislusnikov.

Uéelom PD je informovat drZitela, priznat mu prava alebo umoznif mu zahajif
potrebné procesné tkony v inom c¢lenskom State. V pripade vecnych dévok v
chorobe st PD oznadované S ako sickness. V pripade vecnych déavok pri
pracovnych drazoch a chorobidch z povolania st PD oznadované DA ako
occupational diseases and accidents at work. PD S1, S2, S3 a DA1 musi drzitel
predlozit institdcii v mieste pobytu/bydliska na registraciu a/alebo zaevidovanie.

PD S1 - Registracia na poskytnutie vecnych davok iniciuje proces registracie v
state bydliska a na kazda registrovana osobu, ktorej vznikol narok na davky v
state bydliska, vystavuje institacia v mieste bydliska SED S 073.

PD S2 - Narok na planovanu liecbu, S3 - Lekarske osSetrenie pre byvalych
cezhraniénych pracovnikov v sState byvalého vykonu prace, DA1 — Narok na
poskytnutie vecnych davok zpoistenia proti pracovnym trazom a chorobidm
z povolania sldzia ako narokové doklady, ktoré moze institicia v mieste pobytu
vymenit za narokovy doklad podla pravnych predpisov Statu pobytu, najmi za
ucelom zjednodusenia pristupu k vecnym davkam.

Osobitnym druhom PD je EPZP, ktorého vzor ustanovuje Rozhodnutie Spravnej
komisie S2.

Pri predlozeni PD sa odporica instittcii v mieste pobytu/bydliska overit totoznost
jeho drzitel'a podla identifika¢ného dokladu.

SED je sStandardny prostriedok na elektronicki vymenu udajov medzi
inStitdciami ¢lenskych Statov vo formate xml. Kazdy SED obsahuje povinné a
nepovinné polozky. Predpoklad4 sa jednotny minimalny dataset pre identifikaciu
osoby vo vSetkych vecnych oblastiach. Datové rozhrania jednotlivych SEDov st
zavazné pre Clenské Staty, ak bilateradlne dohody neustanovujt inak.

SEDy st zoskupené do vecnych tokov, ktoré ustanovuju procesny model
spracovania SED. Prehl'ad o vecnych tokoch, prislusnych SEDoch, pravnom ramci
podla ZN a VN pre davky v chorobe, pracovnych drazoch a chorobach z
povolania, spdtné vymahanie poistnych prispevkov ako aj zodpovedajacom E-
formulari obsahuje Korelaéna tabulka v prilohe 4.

V prechodnom obdobi najneskor do 30. aprila 2014 mézu institticie pouzivat

docasne SEDy v papierovej forme, ktora maja odli$nt Struktiru v porovnani so
SED v elektronickej forme. SEDy za nové vecné toky, ktoré neustanovuja
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11.

nariadenia Rady EHS ¢. 1408/71 a 574/72, pouzivaju institacie diiom 1. maja
2010.

V kazdej vecnej oblasti podla ¢l. 3 ZN st navrhnuté samostatné SEDy. Kazdy SED
ma oznacenie, ktoré je zlozené zo skratky vecnej oblasti a trojciferného cisla. Pre
vecné davky sa budu pouzivat SEDy s oznacenim S, DA s vyznamom ako v ods. 3,
H - horizontadlne spolo¢éné pre vsSetky vecné oblasti, najmid tykajace sa
identifikacie poistenca, urcenie bydliska, poskytovania informacii, zratavania
poistnych dob a R - vymahanie.

Clanok 9
VsSeobecny administrativny postup zdravotnych poistovni

Vramci koordinacie vecnych davok uplatiiuji slovenské zdravotné poistovne
paralelne pravne predpisy SR a ZN a VN alebo pravne predpisy SR a nariadenia
Rady EHS ¢. 1408/71 a 574/72 podl'a ustanoveni ¢l. 10 az 10d) tohto metodického
usmernenia.

Postup zdravotnej poistovne zavisi od skutoc¢nosti, ¢i plni tdlohy prislusnej
institacie pre slovenskych poistencov (dalej len “poistenci SR”) alebo ulohy
institGcie v mieste bydliska/pobytu pre poistencov inych élenskych $tatov EU
(dalej len “poistenci EU”).

Pri plneni tloh podla ods. 2 posudzuje zdravotna poistovia pripady pobytu
a bydliska.

Kzékladnym cinnostiam pri vykonavani ZN a VN na turovni zdravotnych
poistovni patri posudzovanie uplatnitelnej legislativy, bydliska, rozhodovanie
o priznani aodnati naroku na vecné davky, registrovanie poistencov inych
¢lenskych Statov s bydliskom v SR, posudzovanie nezaopatrenosti a rodinnych
vazieb, refundovanie nakladov na vecné davky insStitGciAm a poistencom,
poskytovanie administrativnej spolupréce pre poistencov, institacie vinych
¢lenskych statoch EU a sty¢ny organ v SR.

Poistenec ¢lenského Statu mé pri pobyte v inom ¢élenskom State narok na potrebné
vecné davky uzmluvného poskytovatela napojeného na verejny systém za
rovnakych podmienok ako doméci poistenec. Narok mu garantuje EPZP alebo
nahradny certifikat k EPZP, ktory pri potrebe cerpat vecné davky predklada priamo
poskytovatelovi. Ak si poistenec EPZP nezabezpeci vopred alebo v pripade straty,
odcudzenia alebo v pripade ukondenia platnosti vystavuje prislusna institdcia na
jeho vyziadanie ndhradny certifikat k EPZP. Rovnako moze o dodato¢né vystavenie
narokového dokladu poziadat institdcia v mieste pobytu prostrednictvom SED

S044.

Po potvrdeni naroku na davky prislusnou institiciou vykonava institacia v mieste
pobytu administrativu a thrady za zdravotnu starostlivost poskytnutt poistencovi
EU v rovnakych cenach ako domacim poistencom. Nasledne si uplatiiuje
prostrednictvom sty¢ného organu refundéiciu takto vynaloZenych néakladov v
prislusnej institucii, ktora naklady uhradza v zmysle ¢l. 35 ZN a lehotach v zmysle
¢l. 67 VN alebo bilateralnych dohdd.

Ak sa poistenec pri pobyte nepreukidze EPZP, moéZe, najma pri ambulantnej
zdravotnej starostlivosti, od neho poskytovatel pozadovat tthradu v hotovosti.
V takom pripade mé narok na refundéciu od prislusnej instittcie, ak islo o vecna
davku éerpant u zmluvného poskytovatela maximalne do vysky sadzieb platnych
v §tate pobytu v mieste a ¢ase Cerpania vecnych davok v sulade s ¢l. 25 B VN.

K ziadosti o refundaciu predklada poistenec prislusnej institacii originalne
doklady o zaplateni a lekarsku spravu — néalez, prepustaciu spravu. Prislusna
inStitdcia sa prostrednictvom SED So067 s prilozenymi dokladmi o thrade
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a lekarskou spravou obrati na styény organ v State pobytu, ktory sprostredkuje
potvrdenie sadzieb pre refundéciu. Kazdy ¢lensky stat musi byt schopny potvrdit
narok na refundaciu bud’ v sadzbach pre refundaciu alebo vo vyske skuto¢ného
vydavku podla ¢l. 62 VN, ktory by bol uhradeny instittcii v mieste pobytu okrem
pripadov éerpania vecnych davok neuhradzanych z verejného systému alebo
poskytnutych mimo verejnt sief poskytovatelov zdravotnej starostlivosti.
Institicia v mieste pobytu prostrednictvom SED S068 informuje prislusnia
inStitdciu o sume, ktoru je potrebné poistencovi preplatit. Preplatenie v Ziadnom
pripade nesmie presiahnut vysku skuto¢ne vynaloZenych nakladov poistenca. Na
prepocet vydavkov v inej mene ako EUR sa pouziva denny kurz Eurdpskej
centralnej banky zo dila realizacie thrady poistencovi (vid Rozhodnutie Spravnej
komisie H3).

Preplatenie podla ¢l. 25 B) VN méZe vykonat prislu$nd institicia podla sadzieb
platnych v prislusnom State, pokial s tym poistenec sthlasi. Rovnaky postup
plati, ak stat pobytu nemé sadzby pre konkrétnu poskytnutd vecna davku.
V takomto pripade uz nie je potrebny stihlas poistenca. V pripade znacnych
vydavkov (irad odporicéa ustanovit limit na arovni prislusnej institicie) moéze byt
poistencovi vyplateny preddavok na zaklade postidenia prislusnej instittcie.

V pripade planovanej ambulantnej zdravotnej starostlivosti, za ktorou poistenec
umyselne vycestoval do iného ¢lenského $tatu, ma poistenec narok na refundaciu
podla rozsudkov Eurépskeho studneho dvora, do vysky sadzieb platnych v
prislusnom State.

Poistenec clenského Statu ma pri bydlisku v inom clenskom State narok na vecné
davky v plnom rozsahu po registrovani PD S1 v inStittcii v mieste bydliska, ktora
formular vymeni za narodny doklad zabezpecujtci pristup kzdravotnej
starostlivosti u poskytovatelov zdravotnej starostlivosti v state bydliska. PD S1
vydava slovenskd zdravotna poistoviia jednotlivo na kazdého poistenca.
Institacia v mieste bydliska zasiela spat SED So73 a potvrdzuje individualne
registraciu nositela a jeho nezaopatrenych rodinnych prislusnikov.

Pri registrovani podla ods. 11 posudzuje institicia v mieste bydliska tazisko
zaujmov v danom S$tate a nezaopatrenost rodinnych prislusnikov podla definicie
nezaopatrenych rodinnych prislusnikov platnej v State bydliska alebo vSeobecnej
definicie v ¢l. 1 pism i) ZN.

Zmena alebo zruSenie narokového dokladu je v kompetencii prislusnej instittcie.
Zmena alebo zruSenie registracie je v kompetencii institicie v mieste bydliska s
odvolanim sa na dévody a lehoty ustanovené v Rozhodnuti Spravnej komisie S6.

Pre tdéely overovania poistného krytia vinom ¢lenskom $tite EU pouziva
prislusna institicia SED041 (alebo formular E 104).

Clanok 10

Vecné davky v chorobe, materstve, rovnocennych davkach v otcovstve,

pri pracovnych arazoch a chorobach z povolania

Pri poskytovani vecnych davok v chorobe, materstve, rovnocennych davkach
v otcovstve, pri pracovnych urazoch a chorobéch z povolania aplikuja zdravotné
poistovne administrativne postupy podl'a tlohy, ktora plnia.

Vo vSeobecnosti moze ist o:
a) postup prislusnej instittcie pri pobyte poistencov SR v inom ¢lenskom
State,
b) postup prislusnej institacie pri bydlisku poistencov SR v inom
¢lenskom Stéte, )
c) postup institacie v mieste pobytu v SR v pripade poistencov EU,
d) postup institiicie v mieste bydliska v SR v pripade poistencov EU.
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Clanok 10a
Postup prislusnej institicie pri pobyte poistencov SR
v inom ¢lenskom State

1. Poistencov SR rozdelujeme pre ucely pobytu vinom c¢lenskom State do
nasledovnych skupin:

a) turisti, Studenti, vyslani pracovnici, pracovnici v medzinarodnej doprave,
uchadzaci o zamestnanie cestujici do iného ¢lenského statu s cielom hladat
si zamestnanie,

b) ziadatelia o poskytnutie vecnych davok so stthlasom prislusnej institacie na
tuzemi iného ¢lenského Statu, ako je Stat bydliska, pricom stat bydliska moze
byt SR alebo iny ¢lensky Stat, okrem poistencov s bydliskom v Statoch
uvedenych v prilohe 3 k VN,

¢) byvali (cudzi) cezhrani¢ni pracovnici a ich nezaopatreni rodinni prislusnici
v pripade pokracovania cCerpania vecnych davok v state posledného
vykonu prace,

d) poistenci, ktori vinom ¢lenskom Stéte zaplatili za poskytnutie potrebnych
vecnych davok v hotovosti, a ziadaji o refundéciu vynalozenych nakladov
slovensku prislusnu institaciu,

e) deti narodené vinom clenskom state v pripade, Ze matka/otec podlieha
pravnym predpisom SR odo dna narodenia bez ohladu na datum
priznania trvalého pobytu v SR,

f) poistenci, ktori utrpeli pracovny tiraz alebo chorobu z povolania pri pobyte
v inom ¢lenskom State.

2. Poistencovi SR podla ods. 1 pism. a) vystavi na zaklade jeho Ziadosti podla § 10 a
zdkona ¢. 580/2004 Z. z. prislu$na institacia EPZP. Platnost EPZP urcuje
vydavajaca prislusna institacia. V pripade straty EPZP alebo vycestovania skor,
ako uplynie lehota na vydanie EPZP, mozZe prislu$na institacia vystavit nahradny
certifikait k EPZP. V silade s Rozhodnutim Spravnej komisie S4 je prislusna
in$tucia, ktora vydala EPZP, povinna uhradif naklady na zdravotna starostlivost
drZitela EPZP, za predpokladu, Ze vecné davky boli poskytnuté v ¢ase platnosti
EPZP. Nasledne méze ziadat o refundaciu nakladov aktudlnu prislu$na instittciu
alebo poistenca, ktory sposobil zneuzitim EPZP zdravotnej poistovni skodu.

3. Vpripade vyslanych pracovnikov a pracovnikov v medzinarodnej doprave vydava
Socialna poistoviia vysielanému pracovnikovi PD A1, pripadne formular E 101SK.
Poistenec preukazuje svoj narok na potrebné vecné davky EPZP.

4. Poistenci SR podla ods. 1 pism. b) musia poziadat o udelenie stthlasu
s vycestovanim do iného clenského Statu za dcelom poskytnutia planovanej
Specifickej liecby. Udelenie sihlasu s planovanou liecbou podla ¢l. 20 ZN a
vystavenie PD S2 nemoze byt odmietnuté, ak ide o zdravotnu starostlivost
hradentd zo systému verejného zdravotného poistenia v state bydliska a ktora
nemozno poistencovi poskytnit v ¢ase zvycajne potrebnom na poskytnutie danej
liecby na izemi Statu bydliska alebo SR ako prislusného Statu. Postup podania
ziadosti a rozhodnutia vo veci Ziadosti ustanovuje § 10 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. a
vSeobecne zavazny pravny predpis MZ SR ustanovujuci podrobnosti o
povinnostiach poskytovatela zdravotnej starostlivosti, zdravotnej poistovne a
tradu. Navrh na lie¢bu v inom é&lenskom §tate vystavuje odborny lekar. Ziadost
predklad4 poistenec obvykle na svoju prislusnu institaciu, okrem poistencov SR s
bydliskom v inom ¢lenskom S$tate, ktori predkladaju Ziadost instittcii v mieste
bydliska, ktora ju odstapi prislusnej institacii v SR. Prislusna instittcia vyda
rozhodnutie do 10 dni od dorucenia Ziadosti po komplexnom postideni reviznym
lekarom zdravotnej poistovne (ktory podla potreby konzultuje odbornych
konzultantov — S$pecialistov z prisluSného medicinskeho odboru). Prislusna
inStitdcia overuje v institcii v mieste pobytu prostrednictvom SED So14, ¢i je
navrhovan4 lie¢ba hradena v rdmci verejného systému. Institacia v mieste pobytu
poskytuje informéciu prostrednictvom SED So15. Prislusna institicia o svojom
rozhodnuti pisomne informuje Ziadatel'a. Pri svojom rozhodovani berie do tivahy
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véasni dostupnost liecby, sticasny stav pacienta apredpokladany priebeh
choroby. V pripade schvéalenia ziadosti vydava poistencovi PD 2 a zaroven zasiela
SED So10 institacii v mieste pobytu. V pripade zamietnutia Ziadosti zasiela
poistencovi rozhodnutie v spravnom konani s odovodnenim, lehotou na
odvolanie a opravnym prostriedkom. Poistenec méze podat odvolanie prislusnej
ingtitacii, ktord ak do 10 dni kladne nerozhodne, odstupuje cely spis na dalsie
konanie tradu. Urad vydava rozhodnutie vo veci neudelenia stihlasu v spravnom
konani, ktoré dorucuje poistencovi a jeho prislusnej institacii. Ak arad vyhovie
odvolaniu poistenca, vydava prislusna institicia PD S2 a SED So10. Ak arad
potvrdi pévodné rozhodnutie, moze poistenec vyuzit svoje pravo na preskiimanie
rozhodnutia tradu sidom. V pripade sporu poistenca so zdravotnou poistoviiou
je slovensky sud viazany stanoviskom Eurépskeho stidneho dvora, ktoré vyslovil
vo svojich rozsudkoch.

V pripade poistencov SR podla ods. 1 pism. ¢) ide o poistencov SR, ktori maja
status byvalého cudzieho cezhrani¢ného pracovnika v dochodku (znamena vykon
prace ako cezhrani¢ny pracovnik v inom c¢lenskom State mimo SR) (d’alej len
“BCCP”) a v sulade s ¢l. 28 ods. 1 ZN maja narok na pokracovanie liecby zacatej v
state posledného vykonu préace. Pokracovanie liecby znamena pokracovanie
vySetreni, diagnostiky, liecby ochorenia. Zdravotna poistoviia overuje status
BCCP v povodnej prislusnej institacii v State posledného vykonu prace
prostrednictvom SED S006, ktora odpoveda prostrednictvom SED Soo07. Ak je
potvrdeny status BCCP, vydava zdravotna poistoviia PD S3 poistencovi a
inStithcii v mieste pobytu v State posledného vykonu prace zasiela SED S008. V
pripade potreby ukonéuje narok prostrednictvom SED So77.

V pripade poistencov SR podla ods. 1 pism. d) predklada poistenec Ziadost
o refundéciu nékladov uhradenych v hotovosti poskytovatelovi bez preukazania
EPZP svojej prislusnej zdravotnej poistovni spolu s dokladom o tthrade
a lekarskou spravou, ktoré boli vystavené podla pravnych predpisov statu pobytu.
Zdravotna poistoviia vystavuje SED S067 Ziadost o potvrdenie sadzieb pre
refundaciu. Dalsi postup upravuje ¢l. 9 ods. 7-9.

V pripade poistencov SR podla ods. 1 pism. e) vznikd narok na vecné davky
v State pobytu na zaklade rodinnej prislusnosti k matke/otcovi poistenym v SR
podla ¢l. 2 ZN a podla § 3 ods. 3 pism. h) zakona ¢. 580/2004 Z. z. Na
preukazanie naroku na vecné davky vystavuje prislus$na institicia na Ziadost
inStiticie v mieste pobytu alebo poskytovatela zdravotnej starostlivosti v State
pobytu samostatny nahradny certifikat k EPZP pre dieta.

a) Vpripade poistencov SR podla ods. 1 pism. f) ide o zabezpeéenie naroku na
Specifické davky pre vyslanych pracovnikov, diplomatov SR, pracovnikov
medzinirodnej dopravy pracujacich v inom c¢lenskom state podliehajtcich
slovenskej legislative, ktori utrpeli pracovny draz alebo im bola diagnostikovana
choroba z povolania. Uznanie pracovného turazu alebo choroby z povolania sa
posudzuje podla slovenskej legislativy. Uvedenej skupine je mozné vystavit
formular PD DA1, len ak osoba mala v ¢ase vzniku pracovného trazu alebo
choroby z povolania platny PD A1 alebo formular E 101SK a traz bol uznany
podla slovenskej legislativy. V ostatnych pripadoch sa pouziva EPZP/nahradny
certifikat k EPZP a prislusna zdravotna poistoviia v SR uhradza len naklady v
rozsahu potrebnych vecnych ddvok v chorobe.

b) V pripade, ak osoba predlozi uz na zadiatku liecby doklady o poisteni — PD
A1/Ei01 a EPZP plati predpoklad predbezného naroku na vypomocné
poskytovanie vecnych davok pri moznom pracovnom turaze alebo choroby z
povolania institiiciou miesta pobytu. Na zaklade vyssie uvedeného je zdravotna
poistovna zodpovedna za tihradu vzniknutych nakladov za vecné davky podla ¢l.
35 ods. 1 VN. Tato povinnost zanikd odo dna dorucenia zamietnutia alebo
oznamenia o existujicich pochybnostiach o opravnenosti naroku na vecné davky

17



pri pracovnom traze alebo chorobe z povolania. DalSie potrebné vecné davky sa
potom poskytuju zo systému zdravotného poistenia.

¢) Po doruceni formularu E 107/SED DA0o01 - ziadost institticie v mieste pobytu o
PD DA1 uplatni arad ¢l. 35 VN a v mene zdravotnej poistovne zasle instittcii v
mieste pobytu képiu formulara E 107 potvrdent v ¢asti B spolu s SED DA048 s
uvedenym dovodom spochybnenia.

d) Ziadost institticie v mieste pobytu o PD DA1 skompletizuje tirad tak, aby
obsahoval spravu oSetrujiceho lekidra ziného c¢lenského Statu aspolu
s informéaciou o prislusnej zdravotnej poistovni v SR ju odstupuje odboru
urazového poistenia tstredia Socialnej poistovne. Kopiu sprievodného listu
zasiela trad na vedomie jednotlivym zdravotnym poistovniam, ktorych
poistencov sa ziadosti tykaju.

e) Odbor trazového poistenia tstredia Socialnej poistovne overuje vydanie PD A1
alebo formulara E 101SK (v pripade, Ze formular nebol pre poistenca vystaveny
aosoba splna podmienky urcené pre jeho vystavenie, Socidlna poistoviia ho
vystavuje spitne) ac¢i bol pracovny tdraz alebo choroba zpovolania uznané
vzmysle legislativy SR. Nasledne odstupuje Zziadost spolu s informéaciami
o prislusnosti k pravnym predpisom auznani/neuznani pracovného drazu a
choroby zpovolania na priame vybavenie zdravotnej poistovni. Po doruceni
stanoviska Socialnej poistovne zasle trad institicii miesta pobytu SED DA049 s
koneénym rozhodnutim.

f) Zdravotna poistoviia posudzuje narok na vecné davky v savislosti s pracovnymi
urazmi a chorobami z povolania a v pripade priznania naroku vystavuje PD DA 1.
Vo vSetkych pripadoch zasle zdravotni poistoviia institticii v mieste pobytu
potvrdeny formular E107 v ¢asti B s/bez narokového dokladu PD DA1. Ak nie je
potvrdeny pracovny charakter, poskytované davky sa klasifikuju ako vecné davky
v chorobe. V zaujme spravnej aplikacie ¢lanku 34(5) VN v otazke oznamovania
datumu vylie¢enia alebo priznania invalidného dochodku komunikuje revizny
lekar zdravotnej poistovne s posudkovym lekarom Socialnej poistovne.

Clanok 10b
Postup prislusnej institacie v pripade bydliska poistencov SR
v inom ¢lenskom State

1. Poistencov SR rozdelujeme pre tucely bydliska vinom c¢lenskom State do
nasledovnych skupin: 5

a) pracovnici (zamestnanci alebo SZCO) a ich nezaopatreni rodinni
prislusnici s rovnakym bydliskom ako pracovnik,

b) slovenski cezhraniéni pracovnici a ich nezaopatreni rodinni prislusnici,

¢) ziadatelia o d6chodok a ich rodinni prislusnici,

d) dochodcovia a ich nezaopatreni rodinni prislusnici okrem Statov
uvedenych v prilohe 3 k VN (AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FR, GR,
HU, LT, LU, LV, PL, RO, SI),

e) nezaopatreni rodinni prislu$nici pracovnika s bydliskom v inom ¢lenskom
State ako pracovnik, okrem Statov uvedenych v prilohe 3 k VN (AT, BE,
BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FR, GR, HU, LT, LU, LV, PL, RO, SI),

f) nezaopatreni rodinni prislusnici pracovnika s bydliskom v inom ¢lenskom
State ako pracovnik, stat bydliska je uvedeny v prilohe 3 k VN (ES, FI, IE,
IT, MT, NL, PT, SE, UK),

g) dochodcovia a ich nezaopatreni rodinni prislusnici, s bydliskom v State
uvedenom v prilohe 3 k VN (ES, FI, IE, IT, MT, NL, PT, SE, UK),

h) poistenci, ktori utrpeli pracovny uraz alebo chorobu z povolania v SR, a je
im poskytovan4 lie¢ba v state bydliska,

i) nezaopatreni rodinni prislusnici zamestnancov alebo samostatne zarobkovo
¢innych oséb svykonom prace v SR, ktori si vobdobi vykonu prace
pracovnika (nositela) presunu svoje bydlisko na izemie SR.
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10.

Osoby uvedené v ods. 1 pism. a) az g) majd narok na vecné davky v plnom
rozsahu podl'a pravnych predpisov $tatu bydliska na tfarchu prislusnej instittcie
v SR. Narok na vecné davky v sState bydliska im vznikd diiom registracie
prislusnym narokovym dokladom (SED So72) alebo PD S1 vystavenym
prislu$nou instittciou v SR.

Pre osoby uvedené vods. 1 pism. ¢, d), e), f), g) arodinnym prislusSnikom
pracovnikov uvedenych v ods. 1 pism. a) ab) je zdravotna poistovna prislusna
inStitacia driom registracie narokového dokladu institiciou v mieste bydliska.
Doklad o registracii instittciou v mieste bydliska nahradza prihlasku na verejné
zdravotné poistenie. Zdravotna poistoviia oznamuje tradu vznik verejného
zdravotného poistenia v SR pre tychto poistencov podla metodického
usmernenia ¢. 2/2006 k prihlaskam na verejné zdravotné poistenie v zneni
neskorsich tprav.

Prislu$na institdcia vystavuje narokovy doklad na zaklade Ziadosti poistenca,
zamestnavatela alebo institticie v mieste bydliska. PD S1 vystavuje na kazda
osobu jednotlivo. Pri vystavovani overuje rodinnt vizbu. V pripade ziadosti
inStittcie v mieste bydliska prostrednictvom SED So71 vystavuje ako narokovy
doklad SED So72.

Nezaopatrenost rodinnych prislusnikov abydlisko vinom ¢lenskom State
posudzuje inStiticia v mieste bydliska vinom c¢lenskom State podla svojej
legislativy, pripadne vSeobecnej definicie rodinného prislusnika v ¢l. 1 pism. i)
ZN.

Odo dnia vzniku naroku na davky st registrované osoby povinné hradit poistné na
zdravotné poistenie do systému verejného zdravotného poistenia v SR.

Ukoncenie alebo zmenu registracie vykonava inStiticia v mieste bydliska
prostrednictvom SED S018 a prislusna institicia odpoveda SED S 019 alebo
So50, ak ma namietku kukoncéeniu registracie. Ukoncenie alebo zmenu
narokového dokladu vykonava prislusna institicia prostrednictvom SED S016
a inStitdcia v miesta bydliska odpoveda SED So17 alebo mo6ze namietat datum
ukoncenia alebo zmeny prostrednictvom SED So50. Platitel’ poistného v obdobi
medzi ukonéenim zamestnania (SZC), t. j. ked uz zamestnavatel' (SZCO) nebude
platitelom poistného az do datumu potvrdenia zruSenia narokového dokladu
alebo datum zruSenia registracie podla Rozhodnutia Spravnej komisie S6 za
osobu, ktora zostane v systéme verejného zdravotného poistenia SR z titulu jeho
ukoncenia v silade s ¢l. 24 ods. 2 VN, bude platitelom poistného v SR poistenec
ako samoplatitel.

Vitalnu liecbu podla ¢l. 26 ods. 3 VN pre poistencov SR podl'a ods. 1 pism. a) az g)
schval'uje institacia v mieste bydliska.

Poistenci SR podla ods. 1 pism. a) a b) maji narok na zdravotna starostlivost v
plnom rozsahu pocas pobytu vSR ako prisluSnom S$tate podla slovenskych
pravnych predpisov. Svoj narok preukazuji preukazom poistenca verejného
zdravotného poistenia, ktory im vydava slovenska prislusna instittcia.

V pripade poistencov SR podla ods. 1 pism. b) overuje prislusna instittcia status
cezhrani¢ného pracovnika. Pri posudzovani zohladnuje vzdialenost miesta
vykonu zamestnania od miesta bydliska a situaciu rodinnych prislusnikov. Podl'a
charakteru pracovnej zmluvy vystavuje narokovy doklad s ¢asovym obmedzenim
alebo bez casového obmedzenia. Slovenski cezhraniéni pracovnici aich
nezaopatreni rodinni prislusnici majt narok na vecné davky v plnom rozsahu na
uzemi Statu bydliska, aj pocas pobytu v SR ako v prislusnom State. VSR
preukazuju svoj narok preukazom poistenca verejného zdravotného poistenia.
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12.

13.
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16.

Poistenci SR podla ods. 1 pism. c), ktori naposledy pracovali v SR, poziadali
o slovensky dochodok a nie st kryti slovenskym systémom verejného zdravotného
poistenia z iného dovodu, a zaroven nemaji narok na davky v state bydliska inom
ako SR, moéZzu poziadat slovenskd zdravotnd poistoviiu, kde boli poisteni
naposledy o vystavenie narokového dokladu, na zaklade ktorého im buda
poskytované vecné davky v plnom rozsahu v State bydliska. Narok sa vztahuje aj
na nezaopatrenych rodinnych prislusnikov a pozostalych, ktori nie su kryti v State
bydliska. Poistenci SR maji pocas pobytu v SR narok na vecné davky v plnom
rozsahu na zaklade preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia. Pri
pobyte mimo SR a Statu bydliska maji narok na potrebné vecné davky na zaklade
EPZP vydaného slovenskou zdravotnou poistoviiou. Narokovy doklad je platny
dovtedy, kym nie je rozhodnuté o ndroku na déchodok. Ak nie je osobe slovensky
dochodok priznany, naklady na zdravotnt starostlivost uhradza institacia
v mieste bydliska. Ak je osobe slovensky dochodok priznany, uhradza naklady za
zdravotnt starostlivost prislusna institacia v SR.

Poistencom SR podla ods. 1 pism. d) vznika narok na vecné davky v state bydliska
z titulu poberania slovenského dochodku, ak vstate bydliska nepoberaji
dochodok zo systému socidlneho zabezpecenia alebo nepoberajai déchodok
zo socialneho zabezpecenia iného ¢lenského statu, ktorého pravnym predpisom
podliehali dlhSie ako pravnym predpisom SR, alebo nevykonavaju zarobkovi
¢innost. Narok na vecné davky sa vztahuje aj na nezaopatrenych rodinnych
prislusnikov déchodcu. Pri pobyte v SR maji narok na potrebné vecné davky na
zdklade preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia s obmedzenym
rozsahom oznacenym ,potrebna zdravotna starostlivost®. Vzor preukazu obsahuje
priloha 8. Vecné davky so sthlasom prislusnej institticie mimo Statu bydliska
schvaluje prislusné instittcia v SR.

Poistenci SR podla ods. 1 pism. €) maji pocas pobytu v SR narok na vecné davky
v plnom rozsahu na zaklade preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia
(¢l. 18 ods. 1 ZN). Pri pobyte mimo prislu§sného $tatu a Statu bydliska maja
uvedeni poistenci SR narok na potrebné vecné davky na zadklade EPZP vydaného
slovenskou zdravotnou poistoviiou (¢l. 19 ods. 1 ZN).

Poistenci SR podla ods. 1 pism. f) maja pri pobyte v SR narok na vecné davky
v plnom rozsahu na zaklade preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia
(¢l. 18 ods. 1 ZN) a podla pism. g) narok na potrebné vecné davky na zaklade
preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia s obmedzenym rozsahom (
¢l. 27 ods. 2 ZN). Pri pobyte mimo prislusného Statu astatu bydliska maja
uvedeni poistenci SR narok na potrebné vecné davky na zdklade EPZP vydaného
slovenskou zdravotnou poistoviiou (¢l. 19 ods. 1, ¢l. 27 ods. 1 nar. ZN). Institacia
v mieste bydliska uhradza naklady iba na planovanu liecbu mimo Statu bydliska
(¢l. 20 ods. 4, ¢l. 27 ods. 3 a 5 ZN).

Poistenci SR podla ods. 1 pism. h) majt narok na pokracovanie liecby alebo lie¢bu
v stvislosti s pracovnym trazom alebo chorobou z povolania v §tate bydliska na
zdklade PD DA1. Uraz musi byf uznany zamestnavatelom ako pracovny traz
a choroba z povolania klinikou pracovného lekarstva. Vecné davky sa poskytuji
podl'a pravnych predpisov statu bydliska, avSsak v obdobi ustanovenom pravnymi
predpismi SR.

Rodinnym prislusnikom pracovnika v SR, ktori si presunt bydlisko do SR z iného
¢lenského statu EU podla ods. 1 pism. i) vznikd narok na vecné davky v $tate
bydliska. Narok moéze vzniknat ako odvodené pravo na zaklade rodinnej
prislusnosti k nositelovi v silade s¢l. 32 ZN alebo ako nezavislé pravo podla
pravnych predpisov SR. Prislusné institacia preveruje splnenie podmienok vzniku
povinného verejného zdravotného poistenia v SR podl'a zakona ¢. 580/2004 Z. z.,
vratane existencie trvalého pobytu v SR.
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Clanok 10c¢ .
Postup institacie v mieste pobytu v SR v pripade poistencov EU

Poistencov EU rozdel'ujeme pre téely pobytu v SR do nasledovnych skupin:

a) turisti, Studenti, vyslani pracovnici, pracovnici v medzinarodnej doprave,
uchadzaci o zamestnanie cestujtci do SR s cielom hl'adat si zamestnanie a
ich nezaopatreni rodinni prislusnici,

b) ziadatelia o poskytnutie vecnych davok v SR so suhlasom prislusnej
inStitacie,

¢) byvali (slovenski) cezhrani¢ni pracovnici a ich nezaopatreni rodinni
prislusnici v pripade pokracovania Cerpania vecnych davok v SR ako v
State posledného vykonu prace,

d) osoby, ktoré v SR zaplatili za poskytnutie potrebnych vecnych davok v
hotovosti a ziadaji svoju prislusnt institiciu o refundaciu vynalozenych
nakladov.

Poistenci EU uvedeni v ods. 1 pism. a) majt narok na potrebné vecné davky na
zaklade EPZP, ktory zabezpecuje priamy pristup k zdravotnej starostlivosti v sieti
poskytovatelov zdravotnej starostlivosti napojenych na systém verejného
zdravotného poistenia. Institdcia v mieste pobytu vykonéva reviziu poskytnutych
vykonov auhradza uznané vykony poskytovatelovi. Nasledne si uplatiiuje
pohladavku na refundéiciu od prislusnej institacie cestou styénych orgéanov.
Instittcia v mieste pobytu moze poskytovat administrativnu spolupracu pre
poistenca alebo poskytovatela pri doziadani narokového dokladu, najma pri
ustavnej zdravotnej starostlivosti.

V pripade poistencov EU uvedenych v ods. 1 pism. b) poskytnutie planovanej lie¢by
je viazané na predchadzajicu dohodu medzi slovenskym poskytovatelom
zdravotnej starostlivosti a jeho zmluvnou slovenskou zdravotnou poistoviiou.
Zdravotnd starostlivost musi byt poskytnuté za rovnakych podmienok, ako keby
iSlo o slovenského poistenca anie na ukor slovenskych poistencov. Ziadatel
predlozi suhlas svojej prislusnej institicie prostrednictvom PD S2 zdravotnej
poistovni ako inStiticii v mieste pobytu, ktora ho oznaéi datumom, podpisom a
peciatkou danej poistovne a vrati spif poistencovi EU.

Poistenci EU podla ods. 1 pism. c¢) maji status byvalého slovenského
cezhrani¢ného pracovnika v dochodku (znamena vykon prace ako cezhranic¢ny
pracovnik v SR a bydlisko v susednych Statoch — AT, HU, CZ, PL) (d’alej len
“BSCP”) a v sulade s ¢l. 28 ods. 1 ZN majt narok na pokracovanie liecby zacatej v
SR pocas vykonu prace. Pokracovanie liecby znamend pokracovanie vySetreni,
diagnostiky, lie¢by ochorenia. Zdravotni poistoviia potvrdzuje status BSCP
prislusnej institacii prostrednictvom SED So007. Prislusna institticia nasledné
vydava PD S3 poistencovi a inStittcii v mieste pobytu v SR zasiela SED S008.
Poistenec EU predklada PD S3 na evidenciu slovenskej institdcii v mieste pobytu.
Pre institdciu v mieste pobytu a poskytovatela platia rovnaké postupy ako v ods.
3.

V pripade poistencov EU uvedenych v ods. 1 pism. d) neprijima slovenské
inStitGcia v mieste pobytu Ziadosti o preplatenie vydavkov priamo. Institacia
v mieste pobytu potvrdzuje sadzby pre. refundéciu prostrednictvom SED So068
podla zmluvngch cien platnych vcase amieste poskytnutia zdravotnej
starostlivosti poistencovi EU v SR. Dalsi postup je uvedeny v ¢l. 9.

Postupy poskytovatelov zdravotnej starostlivosti v SR v oblasti vykazovania
a fakturacie zdravotnej starostlivosti poskytnutej poistencom EU pri ich pobyte
SR ustanovuje vSeobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo
zdravotnictva SR.
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1.

2.

Clanok 10d .
Postup institacie v mieste bydliska v SR v pripade poistencov EU

Poistencov EU rozdelujeme pre téely bydliska v SR do nasledovnych skupin:

a) pracovnici (zamestnanci alebo SZCO) poisteni v inom ¢lenskom State a
ich nezaopatreni rodinni prislusnici (vSetci s bydliskom v SR),

b) cudzi cezhrani¢ni pracovnici zamestnani v inom c¢lenskom State a ich
nezaopatreni rodinni prislusnici (vSetci s bydliskom v SR),

¢) ziadatelia o d6chodok a ich nezaopatreni rodinni prislusnici,

d) nezaopatreni rodinni prislu$nici pracovnika (zamestnanca alebo SZCO) s
bydliskom v SR, pri¢om pracovnik mé bydlisko v inom élenskom State,

e) doéchodcovia a ich nezaopatreni rodinni prislusnici (vSetci s bydliskom v
SR)>

f) poistenci, ktori utrpeli pracovny tiraz alebo chorobu z povolania v EU, a je
im poskytovana lie¢ba v state bydliska.

Osoby uvedené vods. 1 pism. a) az €) maji narok na vecné davky v plnom
rozsahu podla pravnych predpisov SR na tarchu prislusnej institdcie vinom
clenskom State. Narok na vecné davky im vznika, ak maja bydlisko v SR, po
registrovani prislusSnym narokovym dokladom vystavenym prislusnou instittciou
vinstitacii v mieste bydliska, ktora si poistenec vybral. To neplati v pripade
rodinnych prislusnikov, ktori sa registruja v instittcii v mieste bydliska, kde je
registrovany nositel’ poistenia. Institacia v mieste bydliska registrujica rodinného
prislusnika oznadmi tato skutoc¢nost zdravotnej poistovni, v ktorej bol rodinny
prislusnik pred registraciou poisteny, zaslanim kopie SEDo073, vystaveného
jednotlivo, pre tcely ukoncenia poistenia touto zdravotnou poistoviiou.

Institdcia v mieste bydliska overuje bydlisko vSR, rodinnd vizbu
a nezaopatrenost rodinnych prislusnikov.

Za bydlisko v zmysle ¢l. 11 ZN sa povazuje miesto, kde ma osoba tazisko svojich
osobnych a pracovnych zaujmov, tzn. v SR nielen trvaly pobyt. V tomto kontexte
posudzuje institacia v mieste bydliska pri urcovani bydliska na tizemi SR kritéria
podla ¢&l. 6 ods. 12 tohto usmernenia a mé opravnenie pozadovat od poistenca EU
predloZenie potvrdenia o tom, Ze:

a) jeregistrovany — ma ohlaseny pobyt na izemi SR,

b) vlastni alebo ma v najme nehnutelnost uréend na byvanie,

c¢) vyhlasuje za faZzisko zaujmov SR (napr. ¢estnym vyhlasenim) .

Rodinn4 vazba sa overuje prostrednictvom rodného listu a sobasneho listu.

Institacia v mieste bydliska registruje ako nezaopatreného rodinného prislusnika:

a) nezaopatrené dieta uvedené v § 11 ods. 7 pism. a) zakona ¢. 580/2004 Z. z.
do veku 29 rokov + 364 dni,

b) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 7 pism. c¢) zdkona ¢.
580/2004 Z. z. (osoba, ktora pobera rodicovsky prispevok a rodi¢ovsky
prispevok z iného ¢lenského statu, ak tam nie je zdravotne poistena),

c¢) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 7 pism. j) zakona Cc.
580/2004 Z. z. (osoba, ktora sa osobne celodenne stara o dieta vo veku do
Siestich rokov),

d) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 2 zdkona ¢. 580/2004 Z. z.
(osoba, ktora si sama plati poistné na zdravotné poistenie),

e) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 7 pism. d) a zakona ¢.
580/2004 Z. z. (osoba, ktora dosiahla déchodkovy vek a nevznikol jej
narok na déchodok),

f) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 7 pism. e) zakona ¢.
580/2004 Z. z. (osoba, ktord je invalidnd anevznikol jej narok na
invalidny d6chodok),
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11.

12.
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15.

16.

g) manzela/ku, na ktorych sa vztahuje § 11 ods. 7 pism. o) zakona ¢.
580/2004 Z. z. (osoba, ktord je zaradena vevidencii uchadzacov
o zamestnanie a nepobera davku v nezamestnanosti.)

Na zaklade overenia podmienok naroku na vecné davky v SR uvedenych v ods. 3-6
potvrdzuje instittcia v mieste bydliska registraciu prostrednictvom SED So073
jednotlivo, kde oznamuje prislusne;j instittcii registraciu alebo nezaregistrovanie jej
poistencov v SR.

Pri registracii oznamuje institdcia v mieste bydliska prislusnej institacii datum
registracie alebo dévod odmietnutia registracie.

Datum registracie moze byt datum vzniku naroku uvedeny v narokovom doklade
PD S1 alebo SED So72 alebo datum zmeny bydliska, alebo datum registracie, ak
nasleduju po sebe.

Pri nezaregistrovani oznamuje institicia v mieste bydliska dovody odmietnutia
registracie:

a) poistenia v State bydliska z titulu vykonu prace,

b) poistenie v State bydliska z titulu poberania dochodku,

¢) nesplnenie podmienok nezaopatrenosti rodinnych prislusnikov,

d) neexistencia bydliska,

e) zmena bydliska,

f) amrtie,

g) iné.

Pri registracii vystavuje institGcia v mieste bydliska poistencom EU preukaz
poistenca verejného zdravotného poistenia poisteného vzahrani¢i (dalej len
spreukaz poistenca so skratkou EU*), ktory pouzivaju pri ¢erpani vecnych davok
v SR. Vzor preukazu obsahuje priloha 8. Jeho platnost obvykle vychadza z platnosti
narokového dokladu vystaveného prislusnou institiciou v inom ¢lenskom Stéte.

Registrované osoby nie st povinné hradit poistné na zdravotné poistenie do
systému verejného zdravotného poistenia v SR odo diia vzniku naroku na davky.

Ukoncenie alebo zmenu registracie vykondva inStiticia v mieste bydliska
prostrednictvom SED S018 a prislusné institticia odpoveda SED S 019 alebo So50,
ak mi namietku k ukonceniu registracie. Ukondéenie alebo zmenu narokového
dokladu vykonava prislusna institacia prostrednictvom SED So016 a inStiticia v
miesta bydliska odpoveda SED S017 alebo mo6ze namietat datum ukoncenia alebo
zmeny prostrednictvom SED So050. )

Pri registracii a ukonceni registracie poistencov EU uvedenych v ods. 1 pism. a) az
e) postupuje institicia v mieste bydliska podla ¢l. 24 VN vyuzivajac podla potreby
ustanovenia Rozhodnutia Spravnej komisie S6. Na zéklade bilateralne
dohodnutého administrativneho postupu medzi sty¢nymi orgdnmi SR aCR
potvrdzuja institacie ukoncenie registracie dinom zaniku naroku na davky, a tak
aplikuju cast Iods. 3 Rozhodnutia Spravnej komisie S6 celoploSne na pripady
bydliska podla ZN a VN. Podla stanoviska styéného organu v Polskej republike
aplikuji pol'ské institicie ukoncovanie registracie dnom dorucenia dokladu
o zruSeni, nepriptstaju spatné ukoncenie registracie ku dnu zaniku naroku na
davky.

Vitalnu liecbu podla ¢l. 26 ods. 3 VN pre poistencov uvedenych ods. 1 pism. a) az e)
schval'uje institicia v mieste bydliska.

V pripade poistencov EU uvedenych v ods. 1 pism. f) je potrebné PD DA1 pred
prvim cCerpanim vecnych déavok predlozit institGcii v mieste pobytu na
zaevidovanie. Pre institaciu v mieste bydliska platia rovnaké postupy ako v ¢l. 10c
ods. 3 tohto metodického usmernenia. Institicia v mieste bydliska posudzuje pri
revizii vykonov, ¢i boli poskytnuté len vecné davky v suvislosti s pracovnym trazom
alebo chorobou z povolania. Vecné davky sa poskytuju podla pravnych predpisov
SR, avSak po dobu ustanovenu pravnymi predpismi prisluSného ¢lenského sStatu.
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17.

Obdobie poskytovania vecnych davok poistencom EU urcéuje v SR ich oSetrujiici
lekar a kontrolu posudzovania spdsobilosti na pracu vykonava posudkovy lekar.
Postupy poskytovatelov zdravotnej starostlivosti v SR voblasti vykazovania
a fakturacie zdravotnej starostlivosti poskytnutej poistencom EU pocas ich bydliska
v SR ustanovuje vSeobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo
zdravotnictva SR.
Clanok 11
Refundacia nakladov medzi insStitaciami

Refundécia ndkladov na vecné davky medzi inStitaciami sa vykonava podla ¢l. 35 a
41 ZN. SR uplatniuje od 1. méja 2010 za vSetky kategorie poistencov EU s pobytom a
bydliskom v SR iba refundaciu na zaklade skuto¢nych vydavkov v salade s ¢l. 62
VN.

Postup zdravotnej poistovne pri refundécii ustanovuji metodické usmernenie ¢.
16/2005 k refundacii na zaklade formularov E 125 a E 127 v zneni neskorsich noviel
ako aj metodické usmernenie ¢. 1/2010 o postupoch zdravotnych poistovni v SR
pocas prechodného obdobia na elektronickd vymenu dat v zneni neskorsich noviel.

Clanok 12
Spoloéné ustanovenie

Zdravotné poistovne v SR neuplatnuja ustanovenia ¢l. 9-11 v pripade odlisného
postupu dohodnutého bilaterdlne na trovni styénych organov alebo prislusnych
uradov SR a iného ¢lenského Statu.

Clanok 13
Prechodné ustanovenia

ZN a VN sa uplatiiuja vo vztahu k Svajéiarsku diiom 1. aprila 2012 a vo vztahu k
statom EHP (NO, IS, LI) diiom 1. jina 2012, t. j. diilom ratifikicie rozsirenia
asocia¢nych dohdd EU s uvedenymi $tatmi o tieto nariadenia. T. j. do uvedenych
terminov sa vpripade poistencov uvedenych statov v SR postupuje podla
nariadenia Rady EHS ¢. 1408/71 a rovnako na poistencov SR s pobytom alebo
bydliskom v tychto Statoch sa vztahuje nariadenie Rady EHS ¢. 1408/71.

ZN aVN sa vztahuju na $tatnych prislusnikov tretich krajin a ich rodinnych
prislusnikov, ktori st vynati z uplatiiovania koordinaéného mechanizmu z dovodu
legalneho bydliska v ¢lenskom $tate EU, diiom téinnosti novely ZN rozsirujticeho
osobny rozsah aj na tuto kategoériu oséb. Do tohto ddtumu upravujd naroky tejto
kategorie osob nariadenia Rady EHS €. 1408/71 a 574/72.

Urad a zdravotné poistovne uplatiiuji prechodné obdobie na komplexnt
elektronickd vymenu tidajov najneskoér do 30. aprila 2014. V tomto prechodnom
obdobi nad’alej vyuzivaju E-formulare pouzivané na vykonavanie nariadeni Rady
EHS ¢. 1408/71 a 574/72, ktoré st oznacené ako pripady na tacéely ZN a VN.

PD vydavaju slovenské zdravotné poistovne najneskor dilom 1. januédra 2011. Do
tohto datumu pouzivaji ako prenosné dokumenty formulare E 106, 109, 112, 120,
121, 123SK s oznacenim, Ze sltzia aj ako PD na tcely ZN a VN.

Urad a zdravotné poisfovne uplatiiuji v oblasti refundécii pri prechode z
nariadeni Rady EHS ¢. 1408/71 a €. 574/72 na ZN a VN Rozhodnutie Spravnej
komisie S7.

Na refundiciu nikladov za poistencov EU sbydliskom vSR na ziklade
formularov E109, 121EU podla ¢l. 94 a 95 nariadenia Rady EHS ¢. 574/1972 za
obdobie januar-april 2010 pouziji slovenské zdravotné poistovne pausalne
naklady za referen¢ny rok 2010.
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Clanok 14
Zaverec¢éné ustanovenia

1. Metodické usmernenie ¢. 2/2007 Manuél pre koordinaciu vecnych davok podla
nariadeni Rady EHS ¢. 1408/71 a 574/72 v zneni noviel sa zrusuje.

2. Toto metodické usmernenie nadobtida ti¢innost diiom 1. méja 2010.

3. Toto metodické usmernenie v zneni novely ¢. 1 nadobuda Géinnost dnom 1.
decembra 2010.

4. Toto metodické usmernenie v zneni novely ¢. 2 nadobtida ucinnost driom 21.
septembra 2011.

5. Toto metodické usmernenie v zneni novely ¢. 3 nadobtida Gc¢innost dnom 1.
januara 2012.

6. Toto metodické usmernenie v zneni novely ¢. 4 nadobida ucinnost diiom 2o0.
augusta 2012.

V Bratislave 14. augusta 2012

MUDr. Monika Pazinkova, MPH, v.r.
predsednicka
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Priloha 1

Zoznam Rozhodnuti Spravnej komisie na vykonavanie nariadeni EP a Rady (ES)

¢. 883/2004 a ¢. 987/2009

Rozhodnutia na zaklade nariadeni Rady
EHS ¢.1408/71a574/72

Zodpovedajace rozhodnutia na zaklade
nariadeni EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 a ¢.
987/2009

Rozhodnutie 189, 191, 203

ROZHODNUTIE S1 o eur6pskom preukaze
zdravotného poistenia v/

Rozhodnutie 190

ROZHODNUTIE S2 o technickych specifikaciach
eur6pskeho preukazu zdravotného poistenia v/

Rozhodnutie 194, 195, 196

ROZHODNUTIE S3, ktorym sa vymedzuja davky,
na ktoré sa vztahuje €l. 19 ods. 1 a ¢lanok 27 ods. 1
nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 a ¢lanok 25
pism. A ods. 3 nariadenia EP a Rady (ES) ¢.
987/2009 v

ROZHODNUTIE S4o0 postupoch nahrady
prostriedkov na tcely vykonavania ¢lankov 35
a 41 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 ¥

Rozhodnutie 175

ROZHODNUTIE S5 o vyklade pojmu ,vecné davky*“
definovaného v ¢lanku 1 pism. va) nariadenia EP

a Rady (ES) ¢. 883/2004 v pripade choroby alebo
materstva podla ¢lankov 17, 19, 20, 22, 24 ods. 1,
25,26, 27 ods. 1,3,4 a5, 28,34 a36 0ds.1a 2
nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 a o vypocte
stm, ktoré sa majt nahradit podla ¢lankov 62, 63

a 64 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 987/2009 v

Rozhodnutie 170 (vratane rozhodnutia 185)

ROZHODNUTIE S6 o registracii v ¢lenskom State
bydliska podl'a ¢lanku 24 nariadenia EP a Rady (ES)
¢. 987/2009 a zostavovani registrov stanovenych v
¢lanku 64 ods. 4 nariadenia EP a Rady (ES) ¢.
987/2009 2/

ROZHODNUTIE S7- o prechode z nariadeni Rady
EHS ¢. 1408/71 a €. 574/72 na nariadenia EP a Rady
(ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 a o uplatnovani
postupov ndhrad 2/

Rozhodnutie 206

ROZHODNUTIE H4 o zlozeni a pracovnych
metdédach rady auditorov Spravnej komisie pre
koordinaciu systémov socialneho zabezpedenia

ROZHODNUTIE H3 o datume, ktory sa ma vziat do
uvahy pri uréovani prepocitacich kurzov uvedenych
v ¢l. 90 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 987/2009 ¥/

ROZHODNUTIE Ei- o praktickych opatreniach pre
prechodné obdobie na vymenu tidajov
elektronickymi prostriedkami, ktoré st uvedené

v ¢lanku 4 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 987/2009 ¥/

Rozhodnutie 115

ROZHODNUTIE S8 — o uznani naroku na protézy,
vacsie pristroje alebo iné vyznamné vecné davky na
zaklade ¢lanku 33 nariadenia EP a Rady (ES)

¢. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho
zabezpecenias/

Rozhodnutie 138-aplikacia ¢l. 22(1)(i)
v pripadoch transplantacii organov
a biologickych vzoriek

Odportcanie S1 — z 15.3.2012 tykajtice sa finanénych
aspektov cezhrani¢ného darcovstva organov 4/

1/ publikované v UV EU C106 zo dila 24. aprila 2010
2/ publikované v UV EU C107 zo dna 27. aprila 2010

3/ publikované v UV EU C262 zo diia 6. septembra 2011

4/ publikované v UV EU C240 zo diia 10. augusta 2012
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Zoznam prenosnych dokumentov

Priloha 2

Nazov prenosného dokumentu Oznacenie | E-formular

Potvrdenie o pravnych predpisoch socialneho A1 E101

zabezpecenia, ktoré sa vztahuji na drzitel'a

Registracia na poskytnutie vecnych davok S1 E106, E109, E120, E121

Néarok na planovani liecbu S2 E112

Lekarske osetrenie pre byvalych cezhrani¢nych S3 -

pracovnikov v §tate byvalého vykonu prace

Narok na poskytnutie vecnych davok z poistenia DA1 E123 (mozZnost pouZitia aj na

proti pracovnym trazom a chorobam z povolania planovant liecbu v stvislosti
S pracovnym urazom)

Obdobia, ktoré treba zohl'adnif na priznanie davok | U1 E301

v nezamestnanosti

Zachovanie naroku na davky v nezamestnanosti U2 E303

Priloha 3

Jednotlivé SEDY v oficialnych jazykovych verziach zverejnuje na
svojej stranke Europska komisia na
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?langld=sk&catld=868

Zoznam SEDov pre vecné davky v chorobe, materstve, otcovstve

http://circa.europa.eu/Public/irc/empl/structured electronic documents/li

brary?l=/sickness&vm=detailed&sb=Title

Zoznam SEDov pre vecné davky pri pracovnych arazoch

a chorobach z povolania

http://circa.europa.eu/Public/irc/empl/structured electronic documents/li

brary?l=/accidents occupational&vm=detailed&sb=Title

Zoznam horizontalnych SEDov

http://circa.europa.eu/Public/irc/empl/structured_ electronic_documents/li
brary?l=/horizontal_issues&vm=detailed&sb=Title
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Priloha 5

Zakladné zmeny v nariadeniach EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 a ¢. 987/2009 v porovnani s nariadeniami Rady EHS
¢.1408/71 a ¢C. 574/72

Prislusnost k pravnym predpisom

12 ZN, ¢l. 14 VN — vyslanie:
+  PrediZenie z 12 na 24 mesiacov.
+ Nesmie ist o nahradenie iného vyslaného zamestnanca.
» Je mozné najaf zamestnancov za G¢elom vyslania — podmienka vztahujt sa pravne predpisy $tatu vysielajiceho zamestnavatela.
« RozliSovanie vyslania a sibehu v dvoch ¢lenskych statoch — stalost a/alebo miesto vykonu podl'a zmluvy.
« Ziada zamestnavatel prislu$nu institciu zodpovedni za uréenie prislusnosti k pravnym predpisom.
13 ZN, ¢l. 14,16 VN — praca v 2 a viacerych ¢lenskych statoch — siitbeh zamestnani, SZCO
«  Prestava byt rozhodujtci vykon v state bydliska, ale musi sa posudzovat vykon podstatnej ¢asti ¢innosti, aby sa uplatiiovali pravne predpisy
§tatu bydliska musi dosahovat aspori 25 % z pohl'adu ¢asu alebo odmeny.
« Zohladnuje sa o¢akavany vyvoj na 12 mesiacov dopredu.
«  PrikombinAcii SZCO a zamestnania - $tat zamestnania.
«  Vykon zamestnania v 2 CS pre zamestnavatela so sidlom v 3. $tate —$tat bydliska.
14 ZN —acast v dobrovol’nych systémoch:
«  Principy pre urcovanie prislusnosti k pravnym predpisom sa vztahujt na dobrovol'né systémy, len ak neexistuje v danom $tate iny systém.
» Ak osoba podlieha zdkonnému (verejnému) systému v jednom ¢lenskom $tate, nemala by zaroven podliehat dobrovol'nému systému druhého
¢lenského statu.
« Ak neexistuje zakonny (verejny) systém a je viacero dobrovolnych systémov, osoba podlieha iba tomu dobrovolnému systému, ktory si
vyberie.
« Ak vstup do dobrovolného systému podmieneny bydliskom v tomto State, uzna sa splnenie podmienky bydliska v inom State, ak tam osoba
bola z4roven zamestnancom alebo SZCO.
15 ZN, €l. 17 VN — zmluvni zamestnanci EK:
«  Préavo volby pri vstupe do zamestnania, vypadli moznost volby prislusnosti k pravnym predpisom pre zamestnancov diplomatickych misii.

. 6 VN — doc¢asné uplatiiovanie pravnych predpisov, ak spor:

«  Stat vykonu zamestnania alebo SZC - iba 1 ¢lensky stat

«  Stat bydliska - ak ¢ast ¢innosti v danom $tate alebo osoba nevykonava ziadnu ¢innost

«  Stat, v ktorom bola podan4 Ziadost o uplatnenie pravnych predpisov ako prvom — vykon v 2 ¢lenskych $tatoch
+ Spatna téinnost

V pripade do¢asného uplatnovanie pravnych predpisov SR vyda Socidlna poistoviia formular E101SK.
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Cl. 11 VN - bydlisko:
« SpoOsob urcenia bydliska ako centra zaujmov dotknutej osoby, demonstrativne vymenovanie kritérii pre urcenie bydliska. Ak sa nedospeje k
dohode - rozhodujicim momentom by mal byt timysel osoby:

« obdobie pritomnosti na tizemi CS a
« osobnu situdciu poistenca zahfnajicu povahu ¢innosti, rodinny stav a rodinné vizby, vykonavanie nezarobkovej ¢innosti, bytova
situécia, daniovy domicil, prijem Studenta, Skolu NRP.

« dolezité pre neaktivne osoby.

2. Vecné davky v chorobe, materstve, rovnocennych davkach v otcovstve

Cl. 18,19 ZN, é&l. 25 VN — Pobyt vo vieobecnosti

« rozsirenie prav pre nezaopatrenych rodinnych prislusnikov cezhrani¢nych pracovnikov pri pobyte v prislusnom stéte , pokial nie je zapis v prilohe III
ZN (v pripade pobytu nezaopatrenych rodinnych prislusnikov cezhrani¢nych pracovnikov v DK,EE, ES, HU, IE, IT, LT, NL,FI,SE,UK iba potrebné
vecné davky; obmedzenie v EE, ES, HU, IT, LT, NL plati do 30.4.2014 )

+ Relevantné Rozhodnutie S3 rozsirenie zoznamu lie¢by, ktora treba vopred dohodniit s poskytovatelom v §tate pobytu.

Cl. 27 ZN - Pobyt déchodcov

+ Pobyt v inom S$tate ako $tat bydliska, pobyt v prislu$nom State: narok na potrebné vecné davky na tarchu prislusnej institdcie nie institcie v mieste
bydliska ako podla nariadenia Rady EHS ¢. 1408/71.

« Clanok 27(2) ZN: rozsiruje prava pre dochodcov: narok na vecné davky v plnom rozsahu pri pobyte v prislusnom State , ak je dany $tat uvedeny v
prilohe IV ZN. Ide o AT, BE, BG, CY, CZ, DE, GR, ES, FR, HU,LU,NL, PL, SE, SL.

« V pripade déchodcov, ktori maja bydlisko v State uvedenom v prilohe 3 k VN, ktory si uplatiiuje refundéaciu podl'a pevne stanovenych stim podla ¢l.
63 ods. 1 VN (ide o IE, ES, IT, MT, NL, PT, FI, SE, UK) uhradza naklady na potrebné vecné davky poc¢as pobytu mimo S$tatu bydliska prislusny stat.
Néaklady na planovani liecbu uhradza stat bydliska.

Cl. 28 (1) ZN, &l. 29 VN - Byvali cezhraniéni pracovnici

e Cezhraniény pracovnik v starobnom alebo invalidnom déchodku

« Dolezity status ,,cezhranicného pracovnika“ a musi ist o pokracovanie liecby, ktora sa zacala v $tate byvalého zamestnania (pokracovanie liecby=
pokracujace vySetrovanie, diagnostikovanie a liecenie choroby po cely ¢as jej trvania). Z pohl'adu chronickych chor6b finan¢ne naroc¢né.

+ Naklady na tarchu prislu$nej instittcie, ktory vydéava stihlas s touto lie¢bou (PD S3), po potvrdeni statusu byvalého cezhrani¢ného pracovnika.

Cl. 20 ZN, ¢él. 26 VN - Planovana liecba

«  Ziadost sa vzdy podéva institticii v mieste bydliska

« Splnenie podmienky uvedenej v druhej vete, ¢l. 20(2) ZN: vecna davka patri medzi davky urcéené pravnymi predpismi $tatu bydliska. Zaroven kryta
systémom verejného zdravotného poistenia v State pobytu.
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Zamietnutie z 2 dovodov: 1) nesplnenie podmienky druhej vety alebo 2) moznost poskytnat zdravotnt starostlivost v prislusnom State v lehote, ktora
je lekarsky prijatel'na pri zohladneni sic¢asného zdravotného stavu a prognozy dotknutej osoby.

Doplatok v zmysle Rozsudku Vanbraekel, na Ziadost poistenca.

Uhrada dopravy, ndkladov na sprievodcu , ak ustanovena v pravnych predpisoch prislusného $tatu — doprava ako sluzba stvisiaca s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti alebo zdchranna zdravotna sluzba ako neodkladn4 zdravotné starostlivost.

V pripade rodinnych prislusnikov (formular E109SK alebo PD S1 s potvrdenou registraciou SED S073) a dochodcov a ich nezaopatrenych rodinnych
prislusnikov (formular E121SK alebo PD S1 s potvrdenou registraciou SED So73) s bydliskom v ¢lenskych statoch uvedenych v prilohe 3 VN (IE, ES,
IT, MT, NL, PT ,FI, SE, UK), hradi ndklady na planovan liecbu institiicia v mieste bydliska , v ostatnych pripadoch prislusna zdravotna poistovna.

Cl. 26 VN - Planovana lie¢ba — vitalna lie¢ba

Suhlas vydava institticia v mieste bydliska v mene prislusnej instittcie.

Musi byt splnena podmienka druhej vety ¢lanku 20(2) ZN.

Prislu$na institticia akceptuje zistenia a zvolené moznosti liecby, o ktorych rozhodli lekari institacie v mieste bydliska.

Prislu$na institacia méa pravo na preskiimanie zdravotného stavu lekarom, ktorého si sama zvoli v ¢lenskom State pobytu alebo bydliska.
Zaroven v pripade potreby informuje institicia v mieste pobytu prislu$ni institiciu o potrebe doplnit liecbu.

Cl. 22 ZN - Ziadatelia o dochodok

Narok na vecné davky v plnom rozsahu v state bydliska na tarchu ¢lenského statu, ktory by sa stal v pripade priznania dochodku prislusny.
Vzfahuje sa aj na ich nezaopatrenych rodinnych prislusnikov.

Cl. 34 ZN, €l. 31 VN - Stibeh davok dlhodobej starostlivosti

Spravna komisia zostavi zoznam peniaznych a vecnych ddvok dlhodobej starostlivosti v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

Prislusna institdcia informuje institaciu v mieste pobytu alebo bydliska o vyplate penaznych davok dlhodobej starostlivosti.

Institdcia v mieste pobytu alebo bydliska informuje prislusnu institaciu o vecnych davkach dlhodobej starostlivosti a o vyske uplatnitelnych nahrad.
Vyska penaznej davky sa znizuje o sumu vecnej davky.

Podrl'a stavu v SR k 15.4.2010 nemé SR ani peniazné ani vecné davky dlhodobej starostlivosti (n6ta CA SS TM 134/2010).

Podra stavu k 1.12.2010 poskytuje SR petiazné davky dlhodobej starostlivosti.
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Porovnanie priloh nariadeni Rady EHS ¢. 1408/71 a EP a Rady (ES) ¢. 883/2004

Nariadenie Rady EHS €. 1408/71 z0 14. jina 1971 o uplatfiovani systémov
socidlneho zabezpecéenia na zamestnancov, SZCO a ich rodinnych prislusnikov
migrujucich v rdmci Spolocenstva (8) (9) (10) (11)

Nariadenie EP a Rady (ES)¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii systémov
socidlneho zabezpecenia

Priloha I: osoby, na ktoré sa vztahuje nariadenie

Nema ekvivalent kvoli nadbytoc¢nosti, ked’Ze sa rozsiril osobny rozsah
aj na neaktivne osoby — vid’ €l. 2 nar. 883/2004.

Priloha II (I): Osobitné systémy pre SZCO vytiaté z posobnosti nariadenia v
sulade so 4. podods. ¢l. 1 (§)

Neexistuje ekvivalent z dovodu zjednodusenia, menej vynimiek zo
vS§eobecnych pravidiel

Priloha IT (IT): Osobitné pridavky pri narodeni alebo osvojeni dietata vylicené z
poOsobnosti nariadenia podla ¢l.1 (u) (i)

Priloha I (II): Osobitné pridavky pri narodeni alebo osvojeni dietata

Priloha IT (III): Osobitné neprispevkové davky v zmysle ¢l.4 (2b) , ktoré nie st v
pOsobnosti nariadenia

Tato kategobriu uz viac neexistuje v novej prilohe X bertc do Gvahy rozsudok ESD
v pripade 286/03 Hosse)

Priloha IT (a): Osobitné neprispevkové davky

Priloha X: Osobitné neprispevkové davky

Priloha ITI: Ustanovenia dohovorov o socidlnom zabezpeceni, ktoré sa
uplatnuja d’alej bez ohl'adu na ¢l.6 nariadenia — ustanovenia dohovorov o
socidlnom zabezpeceni nevztahujice sa ; a vSetky osoby, kryté nariadenim

Priloha IT: Ustanovenia dohovorov, ktoré ostavaja v platnosti a ktoré , ak st
uplatnitelné, st obmedzené na osoby, na ktoré sa vztahujua (¢l. 8 ods. 1)

Priloha IV (a): Legislativa uvedena v ¢l. 37 (1)nariadenia, podl'a ktorej vyska
déavok v invalidite nezavisi od dlzky dob poistenia.

Priloha VI: ma odlisna funkciu.
Stara priloha IV a) bola deklarativna, zatial’ ¢o vstupy do novej prilohy VI
reflektuja vyber dotknutého ¢lenského sStatu.

Priloha IV (b): Osobitné systémy pre samostatne zarobkovo ¢inné osoby
v zmysle ¢l. 38 (3) a 45(3) nariadenia 1408/71

Neexistuje ekvivalent z dovodu zjednodusenia , menej vynimiek zo
vS§eobecnych pravidiel

Priloha IV (c¢): Pripady uvedené v ¢l. 46(1) (b) nariadenia, kde mozno upustit od
vypoctu davok v stlade s ¢l. 46 (2) nariadenia

Priloha VIII: Cast I — Podmienky zaradenia do tejto ¢asti prilohy boli sprisnené.
Cast II tejto prilohy zahfnia pripady, kde sa pausalny vypocet neuplatiuje.
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Priloha IV (d): Davky a dohody uvedené v ¢l.46b(2) nariadenia

Priloha IX: DAVKY A DOHODY, KTORE UMOZNUJU UPLATNOVANIE
CLANKU 54

Priloha V: Sulad medzi legislativami c¢lenskych statov o podmienkach
tykajacich sa stupna invalidity

Priloha VII: ZHODA MEDZI PRAVNYMI PREDPISMI CLENSKYCH STATOV
O PODMIENKACH VZTAHUJUCICH SA NA STUPEN INVALIDITY

Priloha VI: Osobitné postupy na uplatiiovanie legislativ uréitych élenskych
Statov

Priloha XI: OSOBI:I‘NEVUSTANOVENIA NA UPLATNOVANIE PRAVNYCH
PREDPISOV CLENSKYCH STATOV/

Priloha VII: Pripady, v ktorych sa na osobu sticasne vztahuja legislativy dvoch
¢lenskych statov

Neexistuje ekvivalent z dovodu zjednodusenia, menej vynimiek zo
vS§eobecnych pravidiel, iba jedna legislativa je uplatniteI’'na

Priloha VIII: Systémy, ktoré poskytuji vyhradne rodinné pridavky alebo
dodatkové alebo osobitné pridavky pre siroty

Neexistuje ekvivalent z dovodu nadbytoénosti —vid’ ¢él. 69 nariadenia
EP a Rady (ES) ¢. 883/2004.

Priloha I (I): PREDDAVKY NA VYZIVNE A OSOBITNE PRIDAVKY PRI
NARODENI A ADOPCII DIETATA - nové priloha ako reakcia na rozsudky ESD
vid ivodné ustanovenia 36 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004

Priloha III: OBMEDZENIA néroku NA VECNE DAVKY RODINNYCH
PRISLUSNIKOV CEZHRANICNEHO PRACOVNIKA &l.. 18 §2..

Priloha IV: VIAC PRAV PRE DOCHODCOV, KTORI SA VRATIA DO
PRISLUSNEHO CLENSKEHO STATU ¢l. 27 ods. 2. — nova priloha.
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Priloha V VIAC PRAV PRE BYVALYCH CEZHRANICNYCH PRACOVNIKOV,
KTORI SA VRATIA DO CLENSKEHO STATU ICH

PREDCHADZAJUCEJ CINNOSTI AKO ZAMESTNANEC ALEBO
SAMOSTATNE ZAROBKOVO CINNA OSOBA (UPLATNITELNE IBA

VTEDY, AK JE CLENSKY STAT, V KTOROM JE PRISLUSNA

INSTITUCIA ZODPOVEDNA ZA NAKLADY NA VECNE DAVKY
POSKYTOVANE DOCHODCOVI V CLENSKOM STATE JEHO

BYDLISKA, TIEZ UVEDENY V ZOZNAME)

¢l. 28 nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004
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Priloha 6

Zoznam Statov, ktoré uplatinuji nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 883/2004 a 987/2009

Stat ISO kod 3166 - 1 Poznamka
Belgicko BE
Bulharsko BG
Cyprus CY
Ceska republika CZ
Nariadenia sa nevztahuji na Faerské ostrovy
Dansko DK a Groénsko
Estonsko EE
Finsko FI
Nariadenia sa vztahuje aj na Franctzsku Guayanu,
Francuzsko FR Réunion, Martinik a Guadalupe
Grécko GR
Holandsko NL
irsko IE
Island? IS
Lichtenstajnsko? LI
Litva LT
Loty$sko LV
Luxembursko LU
Madarsko HU
Malta MT
Nemecko DE
Noérskov NO
Pol'sko PL
Portugalsko PT
Rakiisko AT
Rumunsko RO
Slovinsko SI
Spanielsko ES
Svajéiarsko? CH
Svédsko SE
Taliansko IT Nariadenia sa nevzfahuji na San Marino a Vatikan
Nariadenia sa nevzfahuji na Normanské ostrovy a
Velka Britania UK ostrov Man

1) Béinnost podla €l. 13 tohto metodického usmernenia




Priloha 7
Osobitné administrativne postupy platné v SR
1.Prislusna institacia v SR

a) Osoby poberajuce materské ako davku nemocenského poistenia
a nasledne rodi¢ovsky prispevok ako Statnu davku s bydliskom v inom
¢lenskom state EU

0 Osoby riadne sa starajice odieta a poberajuice materské ako davku
nemocenského poistenia st povazované za ekonomicky aktivne v salade s ¢l. 11
ods. 2 ZN. V pripade bydliska na tizemi iného ¢lenského $tatu EU maja narok
na vecné davky v plnom rozsahu na zaklade PD S1 alebo formulara E 106SK
vystaveného slovenskou zdravotnou poistoviiou. Poberanie materského ako
davky dobrovolného nemocenského poistenia v zmysle ustanoveni legislativy
SR nie je koordinované ZN.

0 Osoby na rodicovskej dovolenke poberajiace rodi¢ovsky prispevok ako Statnu
davku st povaZované za ekonomicky neaktivne osoby v sulade s ¢l. 11 ods.3
pism. e) ZN. Pri bydlisku v inom ¢lenskom state EU alebo zmene bydliska zo
SR do iného clenského statu EU sa na tieto osoby vztahuje legislativa statu
bydliska a nemaja narok na PD S1 alebo formular E 106SK.

b) Sabeh neplateného volna uzamestnavatela vSR azamestnania
v inom ¢lenskom state EU

V pripade neplateného volna zamestnanca u zamestnavatela v SR s bydliskom v SR
a vykonu zamestnania v inom ¢lenskom $tate EU nie je neplatené volno povaZované
za vykon zamestnania. Osoby pri stibehu neplateného volna v SR azamestnania
vinom ¢lenskom state preto podliehajti legislative iného ¢lenského §tatu EU v zmysle
¢l. 11 ods. 3 pism. a) ZN.

c¢) Osobitné postupy pre vyslanych zamestnancov s formularmi E 106SK

Pre vyslanych zamestnancov - diplomatov aim na roven postavenych vyslanych
zamestnancov ako ich rodinnych prislusnikov poistenych v réznych zdravotnych
poistovniach v SR, ktori ich sprevadzaju pocas vyslania, ktorym nepotvrdila instittcia
v mieste bydliska individudlne formulare E 106SK vystavené jednotlivo pre kazdého
poistenca SR su vSetci rodinni prislusnici registrovani v ¢asti B formulara nositela
poistenia. V pripade, ak st rodinni prislusnici poisteni v inej prislusnej instittcii ako
nositel poistenia, plati pre slovenské zdravotné poistovne nasledovny postup:

0 slovenska prislusna institicia nositela poistenia zasle koépiu potvrdeného
formulara E 106SK so zapisanymi rodinnymi prislu§nikmi prislu$nej institacii
rodinnych prislusnikov, ktora ho povazuje za potvrdenie individualne
vydaného formulara E 106SK, ak $tat pouZije na potvrdenie SED So073, ktory
sa vystavuje na osobu bude namietat registraciu cez So50 a bude ziadat
vystavenie a dorucenie S073 slovenskej prislusnej instittcii jednotlivca.

0 styény organ v SR zabezpeci pri spracovani faktura¢nych formularov kontrolu
poistenia rodinnych prislusnikov a predpisanie pohladavky voéi prislusnej
instithcii rodinnych prislusnikov,

o v pripade ukondenia registracie vystavuje sa individudlne S018 alebo E108SK
inStiticiou v mieste bydliska. V pripade ukonéenia naroku vystavuje prislusna
inStitacia S016 alebo E108 a zasiela instittcii v mieste vyslaniia. Slovenské
zdravotné poistovne sa navzajom informuja a odovzdavaja ju si jednotlivé
formulare, ktoré sa tykaja celej rodiny
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d) Urcenie prislusnej zdravotnej poistovne

Ak si osoba nepoda prihlasku na verejné zdravotné poistenie v SR, aj ked’ si ju
podaf mala, prislu§nou zdravotnou poistoviiou na thradu zdravotnej starostlivosti
vinom ¢lenskom $tate EU sa stane zdravotné poistoviia, ktor si poistenec vyberie
a ktorej uhradi poistné na zdravotné poistenie odo dna vzniku skutoc¢nosti
zakladajtcej vznik verejného zdravotného poistenia:

1. osoba je v Case rieSenia pripadu uz poistena v slovenskej zdravotnej poistovni,
aj ked v Case Cerpania zdravotnej starostlivosti vinom clenskom state EU
nemala urcena prislusnu zdravotn poistoviiu - v takomto pripade len doplati
dlzné poistné na zdravotné poistenie do tejto zdravotnej poistovne odo dia
vzniku skutocnosti zakladajacej vznik verejného zdravotného poistenia -
najneskor odo dna Cerpania zdravotnej starostlivosti vinom clenskom State
EU,

2. osoba vcase rieSenia pripadu eSte nema podand prihldSku na verejné
zdravotné poistenie — vtakomto pripade ma moznost vyberu slovenskej
zdravotnej poistovne, ktora sa po doplateni poistného na zdravotné poistenie
stane jej prislusnou zdravotnou poistoviiou,

3. osoba v case rieSenia pripadu esSte nema podanu prihlasku na verejné
zdravotné poistenie, ale zdravotni poistoviiu si nemoéze vybrat (nemoze
prejavit svoju volu) — vtakomto pripade Urad pre dohlad nad zdravotnou
starostlivostou ur¢i, ktora zdravotna poistoviia bude jej prislusnou zdravotnou
poistovnou, podl'a nasledovnych kritérii:

a. ak bola osoba na tzemi SR uZ poistena, jej prislusnou zdravotnou
poistoviiou bude zdravotna poistoviia, vktorej bola osoba poistena
naposledy,

b. ak osoba nebola na tzemi SR eSte vObec poistena, jej prisluSnou
zdravotnou poistoviiou sa stane poistovia s najva¢sim poctom poistencov
v SR.

e) Deti narodené slovenskym poistenkdm vinom é&lenskom $tate EU
umiestnené v detskych domovoch alebo inych socialnych zariadeniach
v inom ¢lenskom state EU

Rozhodujicim momentom, kedy uvedené dieta prestiva byt povazované za
nezaopatreného rodinného prislusnika svojich rodi¢ov a teda slovenskym
poistencom a stava sa poistencom v inom ¢lenskom &tate EU, je rozhodnutie
sidu alebo iného spravneho organu o zvereni do opatery Stitu a umiestnenie
v socialnom zariadeni. Dieta nie je mozné povazovat za nezaopatreného rodinného
prislusnika slovenskej poistenky, ale za osobu individudlne poistend z titulu
bydliska vinom ¢lenskom S$tite EU odo dia pravoplatnosti rozhodnutia o
umiestneni dietata do Gstavnej vychovy.

f) Osoby dobrovoPne/komeréne poistené v inom ¢lenskom state EU

Ak podl'a ustanoveni legislativy iného ¢lenského statu méze byt osoba poistena len
komercne, musi sa osoba podliehajica tejto legislative podriadit. Naroky zo ZN si
moze uplatiiovat len ak pre dant ¢innost neexistuje Gcast vo verejnom systéme
prislusného clenského statu v zmysle ¢l. 14 ZN. Verejné zdravotné poistenie
takejto osoby sa na izemi SR ukoncuje v stulade § 3 ods. 4 zakona ¢. 580/2004 Z.
z. Osoba nemdze byt stibeZne poistena pre to isté riziko vo verejnom a
dobrovolnom systéme v dvoch roznych Statoch. V Statoch, kde pre jedno riziko
existuje viacero dobrovolnych systémov ma osoba pravo volby.
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g) Osoby vo vizbe alebo vykone trestu odnatia slobody v inom
¢lenskom sState EU

V pripade statov DK, CY, ES, FR, HU, IE, IS, LV, MT, PT je osgba vo viazbe
a vykone trestu odnatia slobody na izemi daného ¢lenského statu EU povazovana
za poistenca na zaklade bydliska v danom ¢lenskom state.

V pripade CZ je verejné poistenie pocas vykonu vizby a trestu odnatia slobody
podmienené existenciou bydliska v CZ alebo vykonom zarobkovej ¢innosti a CH
je verejné poistenie pocas vykonu vizby atrestu odnatia slobody podmienené
poistenim na izemi daného Statu pred vzatim do vazby.

V pripade AT, BE, BG, DE, FI, GR, LU, IT, LT, NL, NO, PL, RO, SE je osobam vo
vazbe avykone trestu odnatia slobody zabezpedeny uréity rozsah zdravotnej
prislusného organu Statnej spravy daného Statu. V tychto Statoch uvedené osoby
nie st povazované za poistencov verejného systému zdravotného poistenia
a zostavaju poistencami slovenského systému verejného zdravotného poistenia za
splnenia podmienok ustanovenych v § 3 zakona ¢. 580/2004 Z. z.

h) Osoby poberajace vysluhovy dochodok zo socialneho zabezpecenia
SR

Osoby poberajtce vysluhovy dochodok zo socialneho zabezpecéenia SR na zaklade
ich ¢innosti zamestnanca alebo samostatne zarobkovo ¢innej osoby, alebo ako
dosledok tejto ¢innosti, sa povazuju za osoby vykonavajice zamestnanie alebo
samostatne zarobkovu ¢innost.

i) Ekonomicky neaktivne osoby s bydliskom v Slovenskej republike

Ekonomicky neaktivnym osobam s bydliskom na tzemi Slovenskej republiky, na
ktoré sa uplatiiuje ZN, moéze vzniknat verejné zdravotné poistenie v Slovenskej
republike na zaklade existencie ich bydliska — centra zaujmov (¢l. 11 VN) na tzemi
Slovenskej republiky.

2.Institacia miesta bydliska v SR
a) Zmena institacie miesta bydliska pocas trvania narokového dokladu

Néarokovy formular vystaveny prislusnou institaciou iného ¢lenského Statu na
pokrytie vecnych davok v SR ako sState bydliska, registruje poistenec v tej
zdravotnej poistovni, ktort si vyberie za institaciu v mieste bydliska (vid' ¢l. 10c).
Pocas platnosti narokového dokladu nemé poistenec narok na zmenu institacie
v mieste bydliska v SR. Zmenu institacie v mieste bydliska je mozné vykonat
registraciou nového narokového dokladu.

Postup zmeny institicie v mieste bydliska prostrednictvom podavania prihlasok
na verejné zdravotné poistenie nie je mozny, pretoze prihlaska zaklada naroky pre
poistencov systému verejného zdravotného poistenia v SR, nie pre poistencov
inych ¢lenskych statov EU s bydliskom v SR.

Ak si poistenec poda prihldsku na zmenu zdravotnej poistovne v SR k 30.9.
kalendarneho roka a nasledne mu vznikne verejné zdravotné poistenie vinom
¢lenskom §tate EU pocdas 10.-12. mesiaca kalendarneho roka, zaniki verejné
zdravotné poistenie v SR v zdravotnej poistovni, v ktorej bol poistenec poisteny
naposledy, diiom predchadzajicim diiu vzniku poistenia vinom c¢lenskom State
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EU. K zmene zdravotnej poistovne prostrednictvom podanej prihlasky v tomto
pripade nedochéidza, pretoze uz na zaklade rozhodujucich skutoc¢nosti verejné
zdravotné poistenie v SR zaniklo.

Po ukonéeni poistenia v inom ¢lenskom state EU a nasledne vzniku poistenia v SR
podava poistenec prihlasku podla ustanoveni slovenskej legislativy, t. j. v pripade
zaniku a vzniku v rdmci toho istého kalendarneho roka — do zdravotnej poistovne,
kde bol poisteny naposledy, v ostatnych pripadoch si mé6ze zdravotnt poistoviiu
zvolit.

b) Nezaopatreni rodinni prislusnici registrovani v institacii v mieste
bydliska

V pripade ukoncovania registracie nezaopatreného rodinného prislusnika, pricom
je potrebné, aby nositel poistenia ostal nadalej registrovany, sa formular E 108
vystavuje tak, ze informacia o dovode a datume ukoncenia naroku na davky
rodinného prislusnika sa uvadza v bode 4.5. resp. v bode 4.6 (nie do bodu 4.1 — to
by znamenalo, Ze narok je odnaty aj pracovnikovi a tym padom aj vSetkym jeho
nezaopatrenym rodinnym prislusnikom). V pripade, Ze sa ukoncuje registracia len
nezaopatreného rodinného prislusnika, nie je potrebné ziadat o vystavenie nového
narokového formulara pre nositel'a poistenia.

Zmeny majice vplyv na posudzovanie oséb registrovanych v institticii v mieste
bydliska je mozné medzi dotknutymi institiciami oznamovat prostrednictvom
formulara E 001 — ide najma o oznamenie existencie novych nezaopatrenych
rodinnych prislusnikov nositel'a poistenia s vystavenym formularom E 106EU.

3. R6zne

a) Zdravotna pitva

Zdravotna pitva nie je povazovana za potrebnt vecnti davku v zmysle ¢lig ZN.
Slovenska prislusna instittcia refunduje naklady na zdravotnt pitvu vykonant
vinom ¢lenskom State EU v pripade poistencov SR s bydliskom v inom ¢lenskom
state EU s narokom na davky v plnom rozsahu za podmienky, Ze je zdravotna
pitva hradené z prostriedkov verejného zdravotného poistenia v state bydliska.

b) Ochranna lehota

V pripade osob, ktoré ukoncia zamestnanie, prip. vykon samostatnej zarobkovej
¢innosti na tzemi iného ¢lenského $tatu EU, a po navrate do $tatu miesta bydliska
— SR sa nezaregistruju na urade prace (teda nepontknu svoju pracovnu silu na
trhu prace v mieste bydliska), uplatnitelnou legislativou sa pre nich skon¢enim
zarobkovej éinnosti stava legislativa Statu miesta bydliska v zmysle ustanoveni ¢l.
11 ods. 3 pism. e) ZN. AvSak pre naroky na penazné davky nemocenského
poistenia (ak vznikli pocas plynutia ochrannej lehoty) mé takato osoba narok,
ktory zostava zachovany podla legislativy miesta vykonu predchadzajicej
zarobkovej ¢innosti.

Ak sa osoba po skonéeni zarobkovej ¢innosti v inom ¢lenskom $tate vrati do Statu
bydliska, zaregistruje sa na urade prace (poskytne svoje sluzby na trhu prace)
a pobera davky v nezamestnanosti, uplatnuje sa na nu ¢l. 65 ZN legislativa Statu
bydliska, ktora vyplaca davky v nezamestnanosti. V takomto pripade sa ochranna
lehota na pracovnika nevztahuje a v pripade vzniku naroku na vyplatu penaznych
davok nemocenského poistenia ich vyplaca stat miesta bydliska.

c) Au-pair

Vykonévanie ¢innosti au-pair je obvykle v inych ¢lenskych $tatoch EU povazované
za titul na vznik verejného zdravotného poistenia. Vynimka plati napr. v Spolkove;j
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republike Nemecko, kde sa au-pair nepovazuje za zamestnanca v zmysle nemeckej
legislativy a vo Velkej Britanii (okrem osoéb, kotré maju pridelené National
Insurance Number) apreto ostdva takato osoba nadalej povinne verejne
zdravotne poistena podla ustanoveni slovenskej legislativy a plati si poistné ako
samoplatitel’ v SR.

d) Samostatne zarobkova ¢innost Spolkovej republike Nemecko

1. Vykon samostatne zarobkovej ¢innosti (SZC) vSRN - v désledku
uplatiiovania vSeobecného pravidla poistenosti vsetkych os6b v SRN
sohladom na legislativne zmeny Géinné od 1. aprila 2007 mézu byt
uvedené osoby vykonavajiice SZC v SRN poistené v systéme nemeckého
verejného zdravotného poistenia. Ak si v§ak samostatne zarobkovo ¢inna
osoba vyberie poistné krytie v nemeckom komerénom poistnom systéme,
nie je ju uz mozné néasledne zaclenit do verejného systému zdravotného
poistenia (pretoZze uz poziva ochranu v ramci systému komerc¢ného
poistenia). Naroky vyplyvajtice z komeréného poistenia v SRN nevyhovuja
podmienkam ¢l. 14 ZN ateda formular E 106 alebo So72 alebo PD S1
nemoze byt vystaveny. AvSak zmluva by mala zahfiat aj moznost dostat
thradu nakladov, ktoré vznikli na izemi iného ¢lenského statu EU. Volba
komeréného krytia je konecna asamostatne zarobkovo ¢inna osoba ju
nemoéze zmenit, pokial neddjde kzmene rozhodujacich skutoc¢nosti
majuacich vplyv na jej postavenie.

2. Pristbehu SZC v SRN a zamestnania v SR sa uplattiuje ¢l. 13 ods. 3 ZN.

3. Pristibehu SZC v SRN a SZC v SR sa uplattiuje ¢l. 13 ods 2 ZN, legislativa
statu bydliska ak vyznamna ¢innost dosahuje aspon v tomto State aspon
25 % alebo legislative Statu centra zdujmov jeho ¢innosti, ak v State
bydliska nedosahuje vyznamna ¢innost 25 %.

V pripadoch, ked je pre osobu uplatnitelna slovenska legislativa — osoba ma
povinnost odvéadzat poistné prispevky do verejného systému zdravotného
poistenia v SR aj zo SZC vykonéavanej v SRN. V pripade osoby poistenej vo
verejnom poistnom systéme v SRN, ked’ sa na nu zac¢ne vztahovat slovenska
legislativa podla ¢l. 13 ods. 2 ZN, je potrebné prislusnost k pravnym
predpisom SRN/poistenie v SRN ukoncit.

Rodinni prislusnici samostatne zarobkovo ¢innych 0s6b komeréne poistenych
v SRN, ak si ponechajt bydlisko na Gzemi SR , uplatnitelnou legislativou je pre
ich naroky slovenska legislativa. V pripade, Ze si takéto osoby prenesu bydlisko
do SRN, mozu sa staf, s ohladom na legislativne zmeny G¢inné od 1. aprila
2007 Vv SRN, poistené v systéme verejného zdravotného poistenia z dévodu
existencie bydliska v SRN. Samozrejme mozu si tiez zvolit primerané privatne
zdravotné poistenie.

Obdobne mozno postupovat aj v pripade ekonomicky neaktivnych oséb v SRN,
ktoré si presunu svoje bydlisko do SRN za nemeckym partnerom (najcastejsie
ide ozeny na materskej dovolenke) anesplnaju podmienku zaradenia do
kategorie rodinnych prislusnikov (ale len druh — druzka) a nemecké arady im
priznali pobyt v SRN dlhsi ako 1 rok.

e) Praca vdomacnosti v Rakuasku

Osoba vykonavajuica pracu v domacnosti v Rakasku musi byt odo dna 1.1.2008
verejne poistend ako SZCO v Sozialversicherungsanstalt fiir gewerbliche
Wirtschaft bez ohl'adu na vysku odmeny.
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f) Denny penazny prispevok vo Svajéiarsku

Osoby, ktoré utrpeli Graz (pracovny alebo nepracovny) a z tohto dévodu st Gplne
alebo ¢iastocne praceneschopné, maju podla Svajciarskej legislativy narok na
denny penlazny prispevok ako davku trazového poistenia (bez stitbezného naroku
na davky nemocenského poistenia). Narok na prispevok vznika od tretieho dia po
uraze avyplaca sa za kazdy kalendarny den. Predstavuje 80 % zprijmov pri
celkovej PN, pri ¢iastoénej PN je suma nizsia. Narok na denny penazny prispevok
konéi nadobudnutim plnej pracovnej schopnosti, priznanim invalidného
dochodku alebo timrtim poisteného. Denny penazny prispevok pre osoby, ktoré
utrpeli draz pocas nezamestnanosti, zodpoveda podpore v nezamestnanosti.
Osoba nadalej podlieha Svajéiarskej legislative.

g) Zachovanie naroku na davky v nezamestnanosti
Dokument PD U2 slazi na zachovanie naroku na davky v nezamestnanosti vinom
¢lenskom State EU maximalne po dobu 6 mesiacov.

Drzitelia PD U2 podliehaju legislative statu, ktory vystavil PD U2, pricom musia
splnit podmienky registracie na trade prace v State pobytu odkedy prestali byt
k dispozicii sluzbam zamestnanosti prislusného Statu a musia sa zacéastniovat
kontrolnych postupov tradu prace podla pravnych predpisov Statu pobytu. Nie je
postacujtce v pripade takychto osob dokladovat PD U2, resp. SED U008, ale aj
preukazat splnenie podmienky registracie na drade prace v sState pobytu v
stanovenej lehote (preukaz uchadzaca o zamestnanie, rozhodnutie o zaradeni do
evidencie uchadzacov o zamestnanie na irade prace).

h) Nezamestnané osoby s bydliskom v inom ako prislusnom
c¢lenskom state

Osoba, ktora je podla ustanoveni ¢l. 65 ods. 1 ZN ¢iasto¢ne alebo prerusovane
nezamestnana s bydliskom vinom ako prislusnom State sa po splneni podmienky
dispozicie k sluzbdm zamestnanosti v prisluSnom Stite (evidencia, kontrolné
mechanizmy), povazuje za osobu poberajiacu davky v nezamestnanosti v silade s
predpismi prislusného statu. Osoba podlieha pravnym predpisom prislusného
statu.

Osoba definovanid vstlade s ustanovenim ¢l. 65 ods. 2 ZN ako uplne
nezamestnana s bydliskom vinom ako prislu§nom State, ktora sa vrati do Statu
bydliska, sa po splneni podmienky dispozicie k sluzbAm zamestnanosti v State
bydliska povaZzuje za osobu, poberajucu davky v nezamestnanosti vstlade s
predpismi Statu bydliska. V pripade takejto osoby sa vyZaduje nielen registracie
na urade prace Statu bydliska, takito osoba sa musi sa zucastnovat kontrolnych
postupov uradu prace podla pravnych predpisov Statu bydliska. Davky, ktora
poskytla inStitdcia miesta bydliska st jej refundované prislusnou institaciou
v plnej vyske po dobu prvych 3 (resp. 5) mesiacov. Osoba podlieha pravnym
predpisom $tatu bydliska.

Osoba, definovana vsulade s ustanovenim ¢él. 65 ods. 2 ZN ako uplne
nezamestnana s bydliskom v inom ako prislusnom State, ktora sa nevrati do Statu
bydliska, sa da k dispozicii k sluzbdm zamestnanosti v State, ktorého predpisy sa
na nu vztahovali naposledy. Osoba podlieha pravnym predpisom prislusného
Statu. Tento postup neplati pre cezhrani¢nych pracovnikov.
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Priloha 8
Vzory preukazov poistenca

Vzor preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia poisteného v zahranici =
preukaz so skratkou EU

Miesto pre nazov a logo zdravotnej s
poistovne E U

PREUKAZ POISTENCA
VEREJNEHO ZDRAVOTNEHO POISTENIA
POISTENEHO V ZAHRANICI

Kéd zdravotnej poistovne:

53,98

Meno, priezvisko poistenca:

Identifikacné ¢&islo poistenca: Datum narodenia:

Preukaz platny od: do:

85,60

Vzor preukazu poistenca verejného zdravotného poistenia =
preukaz s obmedzenym vecnym rozsahom iba na Potrebnua zdravotnu starostlivost

Miesto pre nazov a logo zdravotnej poistovne

POTREBNA ZDRAVOTNA STAROSTLIVOS T

PREUKAZ POISTENCA
VEREJNEHO ZDRAVOTNEHO POISTENIA 53,98

Kéd zdravotnej poistovne:

Meno, priezvisko poistenca:

Identifikacné ¢&islo poistenca: Datum narodenia:

Preukaz platny od: do:

85,60
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Priloha 9
Rozsudky Europskeho sudneho dvora

Pripad Delavant (C — 451/93)

Pani Delavant byvajica aj s rodinou v Nemecku a pracujica vo Franctzsku poZziadala
nemeckt zdravotna poistoviiu o preplatenie nakladov na hospitalizaciu jedného zo svojich
deti v Nemecku.

Vynorila sa pritom otazka, ¢i nemeckd zdravotna poistoviia mala pravo pracovnikovi
vykonavajlicemu zamestnanie vo Francazsku, ale majiceho so svojou rodinou bydlisko v
Nemecku odmietnut poZadované preplatenie podl'a ustanoveni nemecke;j legislativy.
Nemecka legislativa vylucovala ¢lenov rodiny poistenca z poberania vecnych davok, ak
manzel/manzelka poistenca tiez nie je poisteny/a4 v zdravotnej poistovni verejného
(povinného) systému, pretoze jeho prijmy prekracuji istt hranicu (¢o bol pripad manzela
pani Delavant).

Rozhodnutie ESD

Nemecka institticia nemala narok z pohladu ¢lanku 19 nariadenia Rady EHS ¢. 1408/71
o uplatiiovani systémov socidlneho zabezpedenia na zamestnancov, samostatne zarobkovo
¢inné osoby aich rodinnych prislusnikov pohybujtcich sa v rdmeci spoloéenstva (d’alej len
ynariadenie“) odmietnut preplatenie nakladov. Institdcia vmieste bydliska je iba
sprostredkovatelom prislusnej institdacie. Jej prdvomoc sa striktne obmedzuje na podmienky
poskytnutia davok bez toho, aby mohla spochybnit samotné poistenie daného pracovnika a
krytie, ktoré z neho vyplyva v prospech ¢lenov rodiny.

Tato poslednd otazka spadi len do pravomoci prislusného clenského statu uréeného
ustanoveniami nariadenia tykajacimi sa urcenia uplatnitel'nej legislativy — v danom pripade
Francuzska, t. j. Statu na ktorého tzemi pani Delavant vykonavala svoje zamestnanie.

Pripad Decker ( C — 120/95)

Pan Decker je luxembursky Statny prislusnik s bydliskom v Luxemburgu. Panovi Deckerovi
luxembursky o¢ny lekar predpisal okuliare (na poukaz na zdravotnicku pomocku). Pan
Decker si okuliare zaobstaral v belgickej optike. Poziadal svoju — luxemburska zdravotna
poistoviiu, aby mu okuliare preplatila.

Luxemburska poistoviia to odmietla z dovodu, Ze nemal na to od poistovne predchadzajtci
sahlas, ktory vyzaduja luxemburské narodné predpisy.

Rozhodnutie ESD

Podla ESD interpretacia ¢lanku 22 nariadenia vo svetle svojho ciela nebréni preplateniu
zdravotnickych vyrobkov zaktpenych v inom ¢lenskom State EU podla platnych sadzobnikov
v prislusnom State, aj bez existencie predchadzajiceho povolenia.

Ustanovenia Zmluvy o Eurépskej tnii tykajice sa volného pohybu tovarov brania uplatneniu
narodnych predpisov, na zaklade ktorych instittcia socialneho zabezpefenia odmieta uhradit
tarifné naklady na zdravotnicke pomocky zaktipené v inom ¢lenskom State EU z dévodu, ze
nebol s tymto nakupom vysloveny predchadzajtci siahlas.

ESD sa v tomto pripade odvolal aj na smernicu tykajicu sa vzajomného uznavania
kvalifikacie. Tato predpoklada, Zze nakup okuliarov u optika posobiaceho v inom ¢lenskom
state EU predstavuje zaruky ekvivalentnosti zdrukdm pontkanym pri predaji okuliarov
optikom posobiacim na ndrodnom tzemi.
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Pripad Kohll (C — 158/96)

Pan Kohll, luxembursky Statny prislusnik s bydliskom v Luxemburgu, vopred poziadal
luxemburska prislusnt zdravotna poistoviiu o povolenie, aby jeho maloletd dcéra mohla
podstapit ortodonticka liecbu v Nemecku. Luxemburska zdravotna poistoviia mu liecbu
zamietla s odévodnenim, Ze takato liecba nie je akdGtna a ortodonticka starostlivost je v
Luxemburgu k dispozicii v adekvatnej miere a rozsahu. Luxemburskd vldda sa taktiez
odvolavala na nevyhnutnost zabezpecit vyvazeni ambulantnt atstavnt zdravotnia
starostlivost pristupnt vSetkym poistencom.

ESD sa mal vyjadrit sa k zluéitel'nosti narodnych predpisov z pohl'adu pripadnych obmedzeni
slobodného poskytovania sluZieb.

Rozhodnutie ESD

ESD oznacil rozhodnutie zdravotnej poistovne za nespravne. )
Hoci je pravdou, Ze pravo SpoloCenstva neposkodzuje pravomoc clenskych statov EU
upravovat svoje systémy socidlneho zabezpecenia a pokial neexistuje harmonizacia na arovni
SpoloCenstva, mé kazdy ¢lensky stat EU préavo ur¢it podmienky, prava a povinnosti v systéme
narodného socialneho zabezpecenia, na druhej strane pri plneni pravomoci ¢lenské staty EU
musia reSpektovat pravo Spolocenstva. Ustanovenia Zmluvy o Eurdpskej anii tykajice sa
vol'ného pohybu sluzieb brania uplatneniu narodnych predpisov, ktoré podmienuja thradu
ortodontickej starostlivosti (zdravotnej starostlivosti) poskytnutej v inom ¢lenskom $tate EU
z dovodu, Ze nebol s jej poskytnutim vysloveny predchadzajuci stuhlas.

ESD uvazil, Ze v danom pripade nebolo stanovené, Ze sporné predpisy boli ,nevyhnutné na
udrzanie schopnosti starostlivosti alebo podstatnej lekarskej kompetencie na narodnom
tzemi®.

Dalej ESD pre pripad Decker a pripad Kohll uviedol:

Obmedzenie volI'ného pohybu poistencov je opodstatnené len v pripade, ak ,riziko vazneho
poskodenia finanénej rovnovahy systému socidlneho zabezpecenia predstavuje naliehavy
dovod verejného zaujmu, ktory moze byt opodstatnenim takejto prekazky“. V danych
pripadoch takéto riziko nevzniklo, kedZe ,preplatenie okuliarov a korekénych skiel
zakapenych v inom ¢lenskom $tate EU a preplatenie ortodontickej lieby nemohlo mat dosah
na financovanie alebo rovnovahu systému socialneho zabezpedenia®.

Pripad Vanbraekel (C — 368/98)

Poistenec belgickej zdravotnej poistovne poziadal svoju prislusnt institiciu o schvéalenie
absolvovania ortopedického zakroku vo Francuzsku. Belgickd prislu$na institticia mu na
takato liecbu odmietla vydat sihlas. Este belgicky sad rozhodol, Ze odmietnutie vydania
sthlasu bolo nespravne.

Belgicky poistenec tato lie¢bu absolvoval a nasledne poziadal svoju poistoviiu o preplatenie
nakladov liecby. Belgicka prislusna institGcia to odmietla vykonat s odovodnenim, ZzZe
poistenec nepredlozil posudok lekira poOsobiaceho v narodnej univerzitnej Struktire o
opodstatnenosti takejto lieéby. ESte v priebehu konania vyvstala aj otazka, v akej vyske by
mali byt naklady za poskytnuté vecné davky uhradené (¢i podl'a belgickych tarif - v zmysle ¢l.
22 nariadenia alebo franctzskych tarif — v zmysle ustanoveni Zmluvy o Eur6pskej tnii), a
tato okolnost sa stala predmetom rozhodovania ESD. Belgické tarify na thradu vecnych
davok v tomto pripade boli vyssie ako franctzske (rozdiel bol 1 726,71 EUR).

Rozhodnutie ESD

Ak pacient Cerpa zdravotnu starostlivost, na ktort je vyzadovany stihlas prislusnej institacie ,
vinom ¢lenskom &tate EU bez stihlasu prislu$nej institicie a sthlas s lietbou je dodatoéne
udeleny, ma pravo na nahradu nakladov vynaloZenych na thradu poskytnutej zdravotnej
starostlivosti od prislu$nej institticie do vysky sadzieb, ktoré by zdravotna poistovia uhradila
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v State, v ktorom bola zdravotna starostlivost poskytnuta. Uplatnenie nariadenia nebrani
uplatneniu narodnej legislativy v pripade, Ze umoziuje uhradenie doplatku rozdielu ndkladov
za poskytnuti zdravotnt starostlivost v sState poskytnutia zdravotnej starostlivosti av
prislusnom State. Ustanovenia Zmluvy o Eur6pskej tnii tykajice sa volného pohybu sluzieb
sa musia vykladat vtom zmysle, Ze ak by nahrada nakladov za poskytnuta zdravotni
starostlivost bola podla predpisov §tatu poskytnutia zdravotnej starostlivosti nizsia, ako by
za rovnaky zakrok priznavala legislativa prislusného statu, musi byt poistencovi priznany
prislusnou institaciou aj rozdiel vo vyske sadzieb.

ESD vo svojom rozsudku pripomina, Ze riziko vdZneho poskodenia financ¢nej rovnovahy
systému socidlneho zabezpecenia moze predstavovat naliehavy dovod verejného zaujmu,
ktory moze byt dovodom na neudelenie sthlasu s poskytnutim zdravotnej starostlivosti
vinom ¢lenskom $tate EU u nezmluvného poskytovatela. V tomto pripade vSak odmietol
existenciu takéhoto rizika, kedZe pan Vanbraekel mal plné pravo ziskat sihlas stanoveny
narodnou legislativou. Za tychto podmienok nemala thrada doplnkového preplatenia
(zodpovedajiicemu rozdielu medzi systémom Statu poskytnutia zdravotnej starostlivosti a
systémom Statu poistenia, ktory bol vyhodnejsi) taka povahu, aby ohrozila v druhom State
udrzanie “vyrovnanej ambulantnej anemocni¢nej zdravotnej starostlivosti pristupnej
vSetkym”. Ale aj ak by finan¢né pokrytie bolo nevyhodnejsie pre poistenca, princip volného
pohybu sluzieb niti ¢lenské staty EU k ahrade vyhodnejsich tarif.

ESD v od6vodneni konstatoval, Ze podla Zmluvy o Eurépskej tnii st sluzbami také sluzby,
ktoré st poskytované za odplatu. Poskytovanie zdravotnej starostlivosti je sluzbou v zmysle
Zmluvy o Eur6pskej inii a nie je dolezité, ¢i ide o ambulantnt alebo Gstavnu starostlivost.

ESD v odévodneni konstatoval ze ¢l. 22(2) nariadenia ustanovuje, kedy stihlas s liecbou nie
je mozné odmietnut, ale nevylucuje, aby narodna legislativa urcila podmienky pre udelenie
sthlasu. Sthlas udeleny v zmysle narodnej legislativy je nevyhnutné povazovat aj za sthlas
v zmysle nariadenia.

Pripad Geraerts-Smits (C — 157/99)

Pani Geraerts-Smits, ktora trpi na Parkinsonovu chorobu, poziadala svoju holandska
zdravotnti poistoviiu o preplatenie poskytnutych vecnych davok v $pecializovanom
nemocni¢nom pracovisku v nemeckom Kasseli. Holandska zdravotna poistoviia odmietla
vopred schvalif poskytnutie takejto zdravotnej starostlivosti a povolit preplatenie, pretoze
udajne neslo o poskytnutie neodkladnej zdravotnej starostlivosti, ktora by musela byt
poskytnuta u nezmluvného poskytovatel'a v inom ¢lenskom $tate EU.

Udajne toto $pecializované pracovisko v Nemecku by nezabezpedilo také dodatoéné vyhody
pre pacienta z pohladu zdravotného stavu, ktoré by neboli v Holandsku k dispozicii
(dostupné).

Holandska legislativa podriaduje tthradu zdravotnej starostlivosti poskytnutej nemocni¢nym
zariadenim nachadzajicim sa v inom c¢lenskom State EU ziskanim sthlasu od prislusnej
inStitdcie . Ta udeli sthlas, ak planovana liecba mo6ze byt povazovana za “bezna v prislusnych
profesionalnych kruhoch”;, a jednak ak adekvatna starostlivost neméze byt poskytnuta vo
vhodnom ¢ase zmluvnym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti v Holandsku.

Argumentacia GA

Generalny advokat podporoval stanovisko holandskej zdravotnej poistovne aj s pouzitim ¢l
50 Zmluvy o Eurdpskej tnii. Argumentoval, Ze vecné davky poskytnuté pani G-S neboli
sluzbou, za ktort sa beZne poskytuje odplata a odplatu za takéto sluzby v pripade Holandska
zabezpecuje zdravotné poistovia.



Rozhodnutie ESD

ESD oznacil rozhodnutie holandskej zdravotnej poistovne za nespravne a stanovisko GA
odmietol.

ESD vychadzal z nasledovného:

Ambulantna aj Gistavna zdravotn4 starostlivost patria do oblasti vol'ného pohybu sluZieb. Cl.
50 Zmluvy o Eur6pskej tnii ustanovuje, ze za sluzby sa pokladaji ukony, ktoré sa bezne
poskytuju za odplatu a tymito sluzbami st najmid c¢innosti priemyselnej, obchodnej,
remeselnej povahy a ¢innosti v oblasti slobodnych povolani. ESD aj pripomenul, Ze pacientka
za poskytnutu zdravotnt starostlivost priamo zaplatila, a tym odmietol argumentéciu GA.
Dalej ESD konstatoval, ze holandské legislativa v oblasti povolovania, resp. schvalovania
zdravotnej starostlivosti vinych c¢lenskych Stitoch EU nie je kompatibilnd s principmi
rovnakej (rovnej) zdravotnej starostlivosti, pretoze zvyhodiuje holandskych poskytovatelov
tym, %e hovori o medicinskej nevyhnutnosti liecby v inom $tate EU, len ak nie je poZzadovana
zdravotna starostlivost k dispozicii v Holandsku a vtedy ju holandské predpisy oznacuja za
medicinsky potrebnd. Zaroven tato zdravotnad starostlivost musi podla holandskych
predpisov patrit do kategoérie beznej liecby podla holandskych odbornych kruhov, a tym
padom je hradena zdravotnou poistoviiou (nemoze mat charakter experimentalnej liecby).

V zévere svojho rozhodnutia ESD oznacil holandska legislativu za obmedzujtcu -
predpoklady, za ktorych moze poistenec ziskat stihlas - a moze prekazat v slobodnom
poskytovani sluzieb. )

ESD pripominajac vSeobecnii pravomoc clenskych Statov EU uréit rozsah zdravotnej
starostlivosti hradenej ich systémom socidlneho zabezpecenia rozhodol, Ze tato podmienka v
zaujme toho, aby vyhovovala zasade nediskriminacie, sa nemoze zakladat na zohl'adneni “iba
lie¢ebnych postupov bezne uplatiiovanych na narodnom tizemi a iba vedeckych koncepcii v
narodnom ramci”, pretoze tym by vlastne vzniklo riziko uprednostiiovania holandskych
poskytovatelov zdravotnej starostlivosti. Naopak, v ziujme objektivnosti treba chépat
podmienku tykajicu sa “bezného” charakteru lieéby takym spdésobom, Ze “pokial je liecba
dostatoéne vysktisana a schvalena medzinarodnou lekarskou vedou”, pozadovany sthlas
nemoze byt odmietnuty z tohto dovodu.

Pripad Peerbooms (C — 157/99)

Holandskému 36-ro¢nému poistencovi, ktory sa nachidzal vkomatéznom stave, bol
odmietnuty sthlas na intenzivnu neurostimulaént liecbu v Univerzitnej nemocnici v
rakiskom Innsbrucku. Rodina ho vSak na toto pracovisko dopravila. Pan Peerbooms bol v
Innsbrucku hospitalizovany a lieceny. Liecba sa ukazala efektivnou — pacient sa prebral z
kémy. Aj ked sa preukazal ¢iastoény efekt liecby, v Holandsku sa takato liecba povazuje za
experimentalny postup a povolenie vykonavat ho maja len 2 pracoviska a aj to len pre
pacientov do 25 roku veku. Holandska poistoviia tvrdila, Ze adekvatnu zdravotni
starostlivost pan Peerbooms dostane v zmluvnom rehabilitacnom zariadeni v Holandsku.

Stanovisko GA

Generalny advokat povazoval predchadzajtice neschvalenie liecby zdravotnou poistoviiou za
opravnené. Osobitné vykony hospitalizacii si totiz vyzaduji pldnovanie a zmluvy.
Pozadovanie vykonov na nezmluvnom zaklade by finanéne mohlo zatazit zdravotny systém.
Ak by neboli zmluvy, tak by poskytovatelia zdravotnej starostlivosti neboli viazani poskytovat
urcité vykony a neboli by zaviazani ku kvalite a k cendm. Ani zdravotné poistovne by nemohli
garantovat pokrytie vSetkym poistencom.

Rozhodnutie ESD

Podstatnou otazkou pre ESD bolo, ¢i moze byt objektivne odévodnené takzvané “riziko
vazneho poskodenia finanénej rovnovahy” systému socidlneho zabezpecenia.

ESD rozhodol, Ze sthlas moze byt odmietnuty, iba “ak rovnaka alebo rovnako tc¢inna liecba
pre pacienta moze byt ziskana vo vhodnom ¢ase, vyuzijtic zdravotnicke zariadenie, s ktorym
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ma zdravotna poistoviia uzatvorent zmluvu”. Iba takato podmienka méze skuto¢ne umoznit
udrzanie dostatocnej, vyrovnanej a stalej ponuky kvalitnej astavnej zdravotnej starostlivosti
na narodnom uzemi ako aj zarucit finan¢n1 stabilitu systému zdravotného poistenia.

Pripad Miiller — Fauré (C — 385/99)

Holandska poistenka absolvovala stomatologicku starostlivost, ked bola na prazdninach v
Nemecku a to bez predchadzajiceho stihlasu holandskej zdravotnej poistovne. ISlo o
napasovanie 6 koruniek a fixnej protézy. Poistenka ziadala potom preplatenie liecby od
holandskej zdravotnej poistovne. Tato jej thradu odmietla s tym, Ze na takdto zdravotni
starostlivost nedala vopred stihlas.

Rozhodnutie ESD

ESD sa odvolal na svoje predchadzajtice rozhodnutia v pripadoch Decker a Kohll a postup
holandskej poistovne odmietol.

Pripad Van Riet (C — 385/99)

Holandska poistenka absolvovala bez predchadzajiceho sthlasu svojej zdravotnej poistovne
artroskopicky zakrok na pravom zapdasti spojeny s operaciou — tzv. ulnarnou redukciou v
belgickej nemocnici a ¢iastoéne aj ambulantne. Nechcela totiz na takyto zakrok cakat 6
mesiacov doma — v Holandsku. Potom poziadala svoju zdravotnd poistoviiu o preplatenie
tejto lieéby. Pritom naklady na tato liecbu boli nizsie v belgickej nemocnici ako v holandske;.
Holandsk4 zdravotna poistoviia to odmietla s tym, Ze takato zdravotna starostlivost mohla
dostat v Holandsku a v potrebnom case (bez neprimeraného oneskorenia v poskytovani
zdravotnej starostlivosti).

Argumentacia GA

Existuji narodné moznosti v obmedzeni pristupu k zdravotnej starostlivosti ( tzv. ¢akacie
listiny). Prave pri existencii ¢akacich listin je potrebny predchadzajaci sihlas na oSetrenie u
nezmluvného poskytovatela v inom s$tate EU. Takyto predchadzajici sthlas poméaha
stanovovat priority v zdravotnej starostlivosti, G¢inne napoméha v hospodareni s
limitovanymi finanénymi zdrojmi a zabezpecuje podmienky pre pozadované vykony v
zmluvnych zdravotnickych zariadeniach. Ak by sa ¢akacie listiny obchadzali (cez rychlejsie
dostupnt zdravotnu starostlivost u zahrani¢nych nezmluvnych poskytovatel'ov), ohrozilo by
to zasadu rovného pristupu k zdravotnej starostlivosti v narodnom prostredi.

Rozhodnutie ESD

Holandsk4 zdravotna poistoviia nerozhodla spravne. Predchadzajici sihlas na tstavnia
zdravotnu starostlivost je potrebny vtedy, ak je takato zdravotna starostlivost dostato¢na a
primerani a zaroven mozna v potrebnom ¢éase v zmluvnom zdravotnickom zariadeni. Druhé
podmienka v tomto pripade nebola naplnend — ¢akacia doba 6 mesiacov nie je primerand k
pozadovanej liecbe.

Dalej std rozhodol, ze pri poskytovani inej ako tstavnej zdravotnej starostlivosti je
podmienovanie uhrady vynalozenych nakladov predchadzajacim sahlasom prislusnej
inStitdcie v rozpore s ustanovenim o volnom pohybe sluzieb podl'a Zmluvy o Eurépskej anii.

Pri posudzovani potrebnosti zdravotnej starostlivosti prislusné institiicie musia brat do tvahy
aktualny zdravotny stav pacienta, stupen bolesti, povahu pacientovho postihnutia (napr. zZe
ochorenie ho obmedzuje vo vykonavani pracovnej aktivity). ESD taktiez zdéraznil ze
poistenec, ktory je oSetreny vinom ¢lenskom $tite EU sa moZe dozadovaf len rovnakej
urovne preplatenia zdravotnej starostlivosti, na akit ma narok v prislusSnom S$tate. ESD
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potvrdil, Ze mozno ustanovit tzv. fixné tarify na preplacanie v pripade, Ze poistenec vyhlada
zdravotnu starostlivost vinom c¢lenskom State bez predchidzajuceho sihlasu prislusnej
institacie. ESD potvrdil, Ze v pripade liecby bez stihlasu naklady mo6zu byt uhradené do vysky
tarif prislusného statu.

Pripad Inizan (C — 56/01)

Pani Inizan, franctzska poistenka, poziadala o stihlas s thradou multidisciplinarnej liecby,
ktort sa rozhodla podstipit v Nemecku.

Jej prislusna institicia ziadost odmietla s odévodnenim, Ze p. Inizan nesplnila podmienky
dané ¢l. 22(2) nariadenia.

Pani Inizan sa odvolala k ndrodnému stdu, ktory sa obratil na ESD s prejudicidlnymi
otazkami. Dolezité je upozornit, Ze islo o liecbu, pri ktorej je nutné hospitalizacia.

Rozhodnutie ESD

Clanok 22(2) nariadenia sa musi vykladat tak, Ze stihlas s vycestovanim za zdravotnou
starostlivostou nesmie byt odmietnuty, ak je dani zdravotna starostlivost uhradzana
systémom Statu bydliska, a rovnaka alebo rovnako uc¢inna lie¢ba, nemdze byt poskytnuta
v tomto $tate bez zbyto¢ného odkladu.

Pripad Keller (C 145/03)

Pani Keller, poisten4 v Spanielsku, sa rozhodla navstivit z rodinnych dévodov Nemecko. Od
svojej Spanielskej prislusnej institucie si vyziadala formular E 111. Poéas pobytu v Nemecku
jej lekari diagnostikovali zhubny néador. Pre liecbu tohto ochorenia vystavila Spanielska
prislusna institacia pre poistenku formular E 112. S ohladom na poznatky a moznosti
poskytnutia zdravotnej starostlivosti v Nemecku, odoslali nemecki lekari pacientku p. Keller
na lieébu k Svajéiarskemu poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti. Nasledne - po ukonéeni
liecby - odmietla Spanielska prislusna institticia liecbu p. Keller u $vajciarskeho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti preplatit s odévodnenim, Ze nevyslovila s takou liecbou
predchadzajici stihlas a nevystavila formular E 112.

Rozhodnutie ESD

Clanok 22 (1) ( a) (i) a (c) (i) nariadenia a ¢l. 22 (1) a (3) nariadenia ¢&. 574/72, ktorym sa
stanovuje postup na vykonavanie nariadenia sa musia vykladat tak, Ze prislusné instittcia,
ktora vystavenim formulara E 111 alebo formulara E 112 vyjadrila svoj sthlas s tym, aby jeden
zZ JeJ p01stencov prijal zdravotnt starostlivost v inom ¢lenskom $tate EU, ako je prislusny stat,
je viazana zisteniami tykajicimi sa neodkladného Zivotne doélezitého osetrenia Vykonaneho
lekdrmi uznanymi instittciou ¢lenského Statu pobytu podas doby platnosti formuléra, ako aj
rozhodnutiami lekarov vykonanymi pocas tej istej doby poukéazat dotknutti osobu do iného
Statu a to aj vtedy, ked’ ide o treti Stat.

Avsak podTla ¢lanku 22 (1) (a) (i) a (c) (i) nariadenia sa v takomto pripade narok poistenca
na vecné davky poskytnuté na acet prislusnej institticie viaze na podmienku, Ze instittcia
¢lenského $tatu pobytu je podla pravnej tpravy, ktorou sa riadi, povinna poskytnit osobe,
ktora jej podlieha vecné davky zodpovedajice takémuto oSetreniu. Za tychto okolnosti nie je
prislusna institacia opravnena pozadovat od dotknutej osoby, aby sa vratila do prislusného
¢lenského Statu za Gcéelom podrobit sa lekarskemu vySetreniu, a ani ju nechat vysetrit v
¢lenskom State pobytu ¢i podrobif uz uvedené zistenia alebo rozhodnutia lekarov v State
miesta pobytu svojmu suhlasu.

V pripade, ak sa lekari ¢lenského Statu pobytu rozhodli - z dévodov ohrozenia Zivota a s
prihliadnutim na sacasny stav poznatkov lekarskej vedy - pre poukazanie poistenca do
zdravotnickeho zariadenia nachadzajiceho sa na Gzemi tretieho statu, osetrenie poskytnuté v
posledne menovanom State primarne uhradza institicia ¢lenského Statu pobytu v salade s
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narodnymi pravnymi predpismi a za rovnakych podmienok, aké platia pre jej poistencov.
Pokial ide o oSetrenie, ktoré patri medzi davky upravené pravnym poriadkom prislusného
¢lenského Statu, prislicha prislu$nej institacii, aby znasala néklady tohto oSetrenia tym, ze
poskytne instittcii Statu pobytu ndhradu za podmienok ustanovenych v élanku 36 nariadenia.
Pokial naklady na oSetrenie poskytnuté v zariadeni nachadzajicom sa v tretom State
neprevzala institacia ¢lenského statu pobytu, ale je preukazané, ze dotknuta osoba mala
narok na prevzatie nakladov a Ze toto oSetrenie patri medzi davky upravené pravnym
poriadkom prislusného clenského Statu, je tlohou prislusnej institicie, aby uvedenej osobe
alebo jej pravnym nastupcom priamo hradila néklady oSetrenia, a aby takymto sp6sobom
zabezpecdila rovnaka droven prevzatia nakladov, akou je t4, ktord by sa vztahovala na tato
osobu v pripade, ak by sa uplatnil ¢lanok 22 (1) nariadenia.

Pripad Watts (C- 372/04)

Pani Watts, poistend vo Velkej Britanii, trpela artritidou a poziadala svoju prislusna
institaciu vo Velkej Britanii o vystavenie formulara E 112 v zmysle nariadenia. Ziadost p.
Watts bola odmietnutd (bola v zmysle narodnej legislativy zaradena na cakaciu listinu pre
dany operaény zakrok). P. Watts nésledne poziadala o preskimanie rozhodnutia o
odmietnuti vystavenia formulara E 112, jej Ziadost bola opakovane posidend, avsak prislusna
inStiticia opidtovne odmietla vystavit formular E 112 s od6vodnenim, Ze zdravotna
starostlivost jej bude poskytnuta v prisluSnom State v zvycajne potrebnom termine v zmysle
¢l. 22 ods. 2. nariadenia. Nasledne po tomto rozhodnuti prislusnej instittcie sa p. Watts
vybrala do Franciizska a podsttpila operaciu a zaplatila za nu v hotovosti. Po navrate do
prislusného statu poziadala prislusnti institGciu o preplatenie nakladov za poskytnuta
zdravotni starostlivost v inom ¢lenskom $tate EU. Britska prislu$n4 institticia lie¢bu p. Watts
u francazskeho poskytovatel'a zdravotnej starostlivosti odmietla preplatit s odovodnenim, ze
nevyslovila s takou lieébou predchadzajici stihlas a nevystavila formular E 112. P. Watts sa
obratila na narodny sud, ktory poziadal ESD pri rozhodovani vo veci o zodpovedanie
prejudicialnych otéazok.

Rozhodnutie ESD

Odmietnutie vydania sthlasu s lie¢bou v inom ¢lenskom $tate EU - ¢l. 22 (1)(c)(i) nariadenia
z dovodu existencie ¢akacich listin na lie¢bu v prislusnom State je mozné, len ak prislusna
inStitdcia povinne dba na skutocnost, aby tato doba neprekrocila prijatelna dobu stanovenu
na zaklade nezévislého lekarskeho zhodnotenia potrieb pacienta zo vSetkych hladisk.
Odmietnutie predchidzajtiiceho stihlasu s liecbou v inom ¢lenskom $tate EU nemdze byt
podmienené len existenciou ¢akacich listin na jednotlivé vykony zdravotnej starostlivosti v
prislusnom State. Ked oneskorenie poskytnutia zdravotnej starostlivosti vyplyvajice z
takychto cakacich listin prekracuje prijatelny cas s ohladom na zdravotny stav pacienta,
prislu$na institicia nesmie odmietnuf vystavenie formulara E 112, a to ani v pripade, ze v
prislusnom State je poskytnutie zdravotnej starostlivosti bezplatné, prip. za nizsie ceny ako v
inom ¢lenskom $tate EU.

CL 49 Zmluvy o Eurdpskej tnii sa musi vykladat tak, Ze ak legislativa prislu$ného ¢lenského
Statu EU uklada poskytovanie zdravotnej starostlivosti bezplatne, a ked' poistenec takého
statu vyhladal lieécbu v inom élenskom State EU, ktorého legislativa nekryje naklady na
poskytnutie zdravotnej starostlivosti v plnej vyske, prislusné institticia musi uhradif rozdiel
medzi ciastkou, ktort je povinna zaplatit inStitacii v mieste pobytu a ciastkou objektivne
vypocitanych nédkladov za rovnocennu zdravotnu starostlivost poskytovant v prislusSnom
State.

Narok na udelenie stihlasu s poskytnutim zdravotnej starostlivosti podla ¢. 22 (1)(c)(i)
nariadenia sa tyka vylu¢ne sthlasu s ndkladmi za poskytnuta zdravotnu starostlivost.
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Narok na udelenie sthlasu s poskytnutim zdravotnej starostlivosti v inom ¢lenskom $tate EU
podla ¢l. 49 Zmluvy o Eurépskej tnii sa musi vykladat v zmysle, Ze kryje aj tzv. pridruzené
naklady suvisiace s poskytnutim zdravotnej starostlivosti za predpokladu, Ze uvedené naklady
kryje podl'a vnutrostatnej legislativy aj systém prislusného statu.

Povinnost prislu$nej instittcie podla ¢l. 22 (1)(c)(i) nariadenia aj ¢l. 49 Zmluvy o Eurdpske;j
unii udelit sahlas s poskytnutim zdravotnej starostlivosti v inom ¢lenskom state EU, ak
cakacia doba prekrocila prijatelntt dobu stanovent na zaklade nezavislého lekarskeho
zhodnotenia potrieb pacienta zo vSetkych hl'adisk, neodporuje ¢l. 152 (5) Zmluvy o Eurdpskej
unii o pravomoci ¢lenskych Statov organizovat svoje zdravotnicke systémy.

Pripad Elchinov ( C-173/09)

P. Elchinov, bulharsky Statny prislusnik poisteny v bulharskom systéme verejného
zdravotného poistenia, trpel zdvaznou chorobou, pre ktort 9. marca 2007 poziadal svoju
prislusnt poistoviiu o vystavenie formulara E 112, aby mohol podsttpit najmodernejsi druh
liecby na Specializovanej klinike v Berline (Nemecko), kedZe sa tato liecba Bulharsku
nevykonava. G. I. Elchinov vzhladom na svoj zdravotny stav nastapil 15. marca 2007 na
nemecku kliniku, kde mu bola poskytnuta zdravotna starostlivost skor, ako obdrzal odpoved
od prislusnej institacie, ktora nasledne odmietla udelit G.I. Elchinovovi poZadované
povolenie, najma z dévodu, ze podmienky na udelenie takého povolenia stanovené v ¢lanku
22 nariadenia ¢. 1408/71 neboli splnené, kedze uvedena liecba nepatri medzi vykony, ktoré
stanovuje bulharska pravna tprava a preplaca prislusna institucia.

G. L. Elchinov podal proti tomuto rozhodnutiu Zalobu na Spravny sid Sofia. Stidnolekarsky
posudok, ktory bol vypracovany vpriebehu konania, potvrdil, Ze predmetna liecba
predstavuje najmodernejsi terapeuticky postup, ktory sa v Bulharsku zatial' nevykonéava.
Rozsudkom narodny sad zrusil uvedené rozhodnutie prislusnej institacie, kedZze dospel
k zaveru, Ze podmienky na udelenie povolenia stanovené v ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia
¢. 1408/71 boli v predmetnej veci splnené. Tento sid predovsetkym uviedol, Ze predmetna
liecba sa v Bulharsku nevykonava, zodpoveda vSak vykonom, ktoré sa nachadzaji na
zozname klinickych lieéebnych postupov.

Prislusna institicia napadla rozsudok kasaénym opravnym prostriedkom, ktory podala na
Najvyssi spravny sad, ktory svojim rozsudkom napadnuty rozsudok zrusil a vratil vec na
dalsie konanie inému senatu vnutrostatneho stdu. Najvyssi sad totiz rozhodol, Ze
rozhodnutie prvostupnového sidu, podla ktorého starostlivost poskytnuta G. I. Elchinovovi
patri medzi vykony nachadzajice sa na zozname liecebnych postupov, bolo nespravne.
Okrem toho uviedol, Ze v pripade, ak konkrétnu starostlivost, v stvislosti s ktorou sa ziada
o vystavenie formulara E 112, preplaca prislu$na institacia, je potrebné predpokladat, Ze tato
starostlivost moze byt poskytnuta v bulharskych zdravotnickych zariadeniach, takze prvy sad
sa mal vyjadrit k otazke, ¢i tato starostlivost mohla byt poskytnuté v takom zariadeni v lehote,
ktora pre zdravie dotknutej osoby nepredstavuje nebezpedéenstvo.

Novy posudok v ramci nového preskiimania veci zo strany spravneho sadu potvrdil, ze taka
liecba, akd bola poskytnutd G.I Elchinovovi v Nemecku, sa v Bulharsku nevykonava. Za
tychto okolnosti spravny sud rozhodol o preruseni konania aobratil sa na ESD s
prejudicidlnymi otazkami.

Rozhodnutie ESD

Pravna uprava ¢lenského Statu, ktora sa vyklada v tom zmysle, Ze v kazdom pripade vylucuje
nahradu nakladov na nemocni¢nd starostlivost poskytnutti vinom clenskom State bez
predchadzajiceho povolenia, odporuje c¢lanku 49 ES a ¢lanku 22 nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socialneho zabezpecenia na zamestnancov
a ich rodiny, ktori sa pohybuja v rdmeci spolocenstva.
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Pokial ide o zdravotnu starostlivost, ktora nemoze byt poskytnuta v ¢lenskom State na tizemi
ktorého ma poistena osoba bydlisko, élanok 22 ods. 2 druhy pododsek nariadenia ¢. 1408/71,
sa ma vykladaf v tom zmysle, Ze povolenie pozadované podla odseku 2 pism. ¢) bodu i) toho
istého ¢lanku nemozno odmietnut:

— ak — vpripade, ze vykony stanovené vnutrostatnou pravnou upravou sa nachadzaju na
zozname, na ktorom sa vyslovne a konkrétne neuvadza metoda uplatniovanej liecby, ale
uvadza sa len druh liecby, ktort preplaca prislusné institicia — sa pri uplatneni obvyklych
zasad vykladu ana zaklade objektivhych a nediskriminaénych kritérii, pri zohladneni
prislusnych lekarskych prvkov a dostupnych vedeckych udajov preukaze, zZe tato metdda
liecby zodpoveda druhom lie¢ebnych postupov uvedenym na tomto zozname,

— ak nemozno v ¢lenskom State, na tzemi ktorého ma poistena osoba bydlisko, vykonat véas
alternativnu lie¢bu, ktora je rovnako t¢inna.

Ten isty c¢lanok brani tomu, aby sa vnuatrostatne organy, ktoré sa povinné vyjadrit sa
k ziadosti o predchadzajice povolenie, pri uplatiiovani tohto ustanovenia domnievali, Ze
nemocnic¢na starostlivost, ktortt nemozno poskytnit v ¢lenskom $tate, na tizemi ktorého ma
poistend osoba bydlisko, nepatri medzi vykony, ktorych preplacanie je stanovené pravnou
upravou tohto ¢lenského §tatu, a naopak, Ze nemocni¢nu starostlivost, ktora patri medzi tieto
vykony, mozno poskytnat v uvedenom ¢lenskom State.

Pokial sa preukaze, ze odmietnutie udelit povolenie pozadované podla ¢lanku 22 ods. 1
pism. ¢) bodu i) nariadenia ¢. 1408/71, nebolo dévodné, zatial ¢o nemocni¢na starostlivost
bola ukonéena a poistenej osobe vznikli s tym stvisiace naklady, vnutrostatny sud je povinny
podla vnuatrostatnych procesnych pravidiel zaviazat prislusnt institiciu na néahradu
nakladov, ktoré vznikli poistenej osobe, v sume, ktorta by obvykle zaplatila tato institdcia, ak
by bolo povolenie riadne udelené.

Tato suma je rovnaki ako suma stanoveni na zaklade ustanoveni vnutrostatnej pravnej
upravy, ktord je pre institiciu clenského S$tatu, na tzemi ktorého bola poskytnuté
nemocni¢na starostlivost, zavazna. V pripade, ak je tdto suma niz§ia ako suma, ktora by osobe
podrobujicej sa nemocniénej starostlivosti v tomto State patrila pri uplatneni pravnej tpravy
ucinnej v ¢lenskom S$tate jej bydliska, je prislusna institicia povinna poskytnat poistenej
osobe dodatoénu ndhradu nakladov zodpovedajicu tomuto rozdielu, a to v rozsahu skutoéne
vynalozZenych nakladov.

Spojené veci E-11/07 a E-1/08 - Olga Rindal a Therese Slinning (pokusna liecba)

Odmietnutie krytia nakladov na lekarske oSetrenie v zahrani¢i, ktoré sa podla
medzinarodného lekarstva musi povazovat za experimentalne alebo pokusné, ked v
domovskom S$tate neexistuje narok na poskytnutie takéhoto lekarskeho osetrenia, moze byt
zluditelné s élankami 36 a 37 Dohody o EHP. Takéto odmietnutie bude zluciteIné po prvé
vtedy, ked’ systém nahrad nakladov na oSetrenie v zahranici nebude pre pacientov oSetrenych
v zahranic¢i predstavovat vacsiu zataZz nez pre pacientov oSetrenych v nemocniciach, ktoré st
stcastou systému socialneho zabezpecenia domovského §tatu. Po druhé, takéto odmietnutie
bude zlucitel'né vtedy, ked' takato zataz bude dosledkom vyuzitia potrebnych a rozumnych
prostriedkov v zaujme dosiahnutia cielov, ktorymi je mozné opravnene oddévodnit
obmedzenia volného pohybu nemocniénych sluzieb.

Nie je dblezité, Ze samotna liecebni metdda je medzindrodne uznavana a zdokumentovana na
iné lekarske indikacie, nez tie, ktoré dany pacient vykazuje.
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Nie je dolezité, Ze je nevyhnutné povazovat predmetni metdédu osSetrenia za metoédu
aplikovanu v takom domovskom c¢lenskom State, ktory ju poskytuje iba vo forme vyskumnych
projektov alebo vo vynimocnych situaciach, a od pripadu k pripadu. Nie je ani podstatné, Ze
dany domovsky stat uvazuje o jej aplikacii v budticnosti.

Odmietnutie krytia ndkladov na nemocni¢né osSetrenie v zahranici, ak méze byt pacientovi
ponuknuté primerané lekarske oSetrenie v domovskom State podla medzinarodne
uznavanych metédd v rdmcei prijatelného ¢asového obdobia, moze byt zluditelné s ¢lankami
36 a 37 Dohody o EHP.

Pre posudenie otazky krytia nadkladov moze byt dolezité, ze pacientovi nebolo v ramci
lekarsky odovodnitelného obdobia pontknuté primerané osetrenie v domovskom State. K
tomuto dochidza v pripade, Ze domovsky Stat odmietne pokryt naklady na oSetrenie v
zahrani¢i v situacii, ked si v ramci lekarsky odovodnitel'nej lehoty nesplnil povinnost
poskytnat pacientovi oSetrenie v jednej zo svojich nemocnic vyplyvajicu z jeho vlastnych
pravnych predpisov o socidlnom zabezpeéeni

Podstatné zavery z rozhodnuti Europskeho sadneho dvora

Pravo Spolocenstva neposkodzuje pravomoc clenskych Statov upravovat svoje systémy
socialneho zabezpecenia.

Pokial nejestvuje harmonizacia na arovni Spolocenstva, kazdy clensky stat ma pravo urcit
jednak podmienky, prava a povinnosti icasti na systéme socidlneho zabezpecenia a jednak
podmienky, ktoré opraviuji na davky.

Clenské staty vsak pri plneni tychto pravomoci musia re$pektovat pravo Spolo¢enstva.

Zdravotna starostlivost spadd pod princip volného pohybu sluzieb v zmysle Zmluvy
o Eurépskej tnii. Stat nesmie zZiadnym sposobom vytvarat prekazky pri cezhrani¢nom
poskytovani zdravotnej starostlivosti.

Princip rozhodnuti ESD pre oblast tistavnej zdravotnej starostlivosti:

ESD uznava poziadavku potreby predchadzajuceho sthlasu prislusnej institacie na
poskytnutie zdravotnej starostlivosti - tstavnej lie¢by v inom ¢lenskom State EU.

ESD akceptuje, Ze za istych okolnosti (hromadnych poziadaviek na poskytnutie vecnych
davok v inych clenskych Statoch) by mohlo dojst k ohrozeniu finan¢nej rovnovahy systému
socialneho zabezpecenia (zdravotného poistenia) a tym by vSeobecna droven zabezpecenia
verejného zdravia mohla byt ohrozena.

Neudelit sthlas s poskytnutim zdravotnej starostlivosti v inom é&lenskom $tate EU vsak
mozno len vtedy, ak sa taki istd alebo rovnako efektivha liecba da poskytnut bez
neprimeraného odkladu zmluvnym poskytovatelom v narodnom prostredi. Pri posudzovani
potrebnosti liecby prislusné institicie musia brat do avahy aktualny zdravotny stav pacienta,
stupenn bolesti, povahu pacientovho postihnutia (napr. Ze ochorenie ho obmedzuje vo
vykonavani pracovnej aktivity).

Ak je suhlas sposkytnutim zdravotnej starostlivosti (predchadzajaci alebo nésledny)
prislusnou institaciou udeleny, naklady za poskytnuta zdravotnua starostlivost by mali byt
uhradzané podla tarif pre poistenca vyhodnejsich, vzdy vSak limitovanych vyskou, ktora
poistenec skutoéne zaplatil.
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Neschvalit poskytnutie zdravotnej starostlivosti v inom c¢lenskom State EU nie je mozné
s odvolanim sa, Ze liecba nema “bezny” charakter, ale “pokial je liechba dostato¢ne vyskasana
a schvalena medzinarodnou lekarskou vedou”, je potrebné stuhlas vydat.

V zmysle ostatnych zaverov ESD pri udeleni stihlasu s poskytnutim zdravotnej starostlivosti v
inom ¢lenskom $tate EU sa poistencovi kryji aj tzv. pridruzené naklady (najmi prevoz
a ubytovanie, sprievodca) stvisiace s poskytnutim zdravotnej starostlivosti za predpokladu,
ze uvedené naklady kryje podla vnutrostatnej legislativy aj systém prislusného Statu.

Princip rozhodnuti ESD pre oblast ambulantnej zdravotnej starostlivosti:

ESD neakceptuje poziadavky na predchadzajice udelenie sihlasu na ambulantnd lie¢bu v
inom ¢lenskom $tate EU argumentaciou “vazneho ohrozenia finan¢nej rovnovahy narodného
systému”. Existujtice jazykové bariéry, geografické vzdialenosti, ndklady na cestu a pobyt a
nedostatok informacii o druhu zdravotnej starostlivosti sa natol'ko vel'ké, ze nemdézu vytvorit
“vazne ohrozenie finan¢nej rovnovahy narodného systému”.

Néaklady za poskytnutie takejto zdravotnej starostlivosti sa musia poistencovi refundovat, aj
ked’ nebol udeleny sthlas s liecbou. Refundacia nékladov je obmedzen4 do vysky sadzieb
platnych v §tate poistenia. Clenské $taty EU si mozu uréif fixné tarify, ktoré budi poistencom
v takychto pripadoch preplacané.

Princip rozhodnuti ESD tykajacich sa preplacania poskytnutych zdravotnickych
sluzieb:

Clenské &taty EU, ktoré maji systém vecnych davok pokryvanych prostrednictvom

zdravotného poistenia musia vykonavat mechanizmus “ex post facto” preplacania nakladov

zdravotnej starostlivosti vinom ¢lenskom $tate EU ako prislusny $tat.

Poistenci mo6zu ziadat preplatenie ndkladov za poskytnuté vecné davky v ramci limitov (tarif)
ouzivanych zdravotnou poistoviiou v State poistenia.

Clensky stat EU méze uréit vysku preplatenia za vecné davky poskytnuté v inom ¢lenskom

state EU, len ak vyska je stanovena objektivne, nediskriminaéne a transparentne.
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